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Symboly pouZivané v tomto dokumentu

%

Poznamka: Dulezité informace nebo doporucent.

=

Tip: Tip, ktery usetfi cas.

A\

Upozornéni (bez zdravotnich nasledka):
Zvlastni pozornost musi byt vénovana zajisténi
bezpecnosti a efektivity. MGze zplsobit
poskozeni vybaveni.

A

Varovani (mGZe zpUlsobit zdravotni nasledky):
Potencialni bezpecnostni rizika a vazné nepfiznivé
Ucinky. MAze zplsobit Skody na zdravi osob.
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O této prirucce

O této pfirucce

Tato prirucka je ur¢ena pro uzivatele sluchovych implantatd
a jejich pecovatele pouzivajici:

+ zvukovy procesor Cochlear™ Nucleus® Kanso® 3 Nexa™
(model: CP1175),

+ zvukovy procesor Cochlear™ Nucleus® Kanso® 3
(model: CP1170),

spolecné oznacované jako ,zvukové procesory Kanso 3*, neni-li
uvedeno jinak.

Tato prirucka mlze také poslouzit jako reference pro odborniky
na poskytovanf zdravotni péce.

[N Poznamka
a « Upozornéni a varovani tykajici se pouzivani zvukového procesoru
Kanso 3 a dalsich zafizenf naleznete v prislusnych kapitolach.
+  Prostudujte také dokument DdleZité informace pro uZivatele, ve
kterém jsou uvedeny dileZité rady vztahuijici se k implantatdm
systémU0 Cochlear.

¢asti, které mohou samy o sobé nebo v kombinaci predstavovat
nebezpedi vdechnuti, zaduseni nebo spolknuti. Spolknuti nebo
vdechnuti malych ¢asti miZe zplsobit zavazna ¢i smrtelna zranén.

Na déti do 3 let véku a dalsi osoby, u kterych se mdze vyskytnout riziko
vdechnuti, udusenf nebo spolknuti malych ¢asti, je potfeba pfi pouzivani
zvukového procesoru a souvisejictho prislusenstvi vzdy dohlizet.

Pokud je nepouzivate, udrzujte malé ¢asti a kombinace malych ¢astf
mimo dosah déti. Pfi vdechnuti nebo spolknuti malych ¢asti okamzité
vyhledejte lékarskou pomoc.

f Varovani: Zvukové procesory a souvisejici prislusenstvi obsahuji malé
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O této pfirucce

Zvukové procesory Kanso 3
PFedni strana

®

@

® ®
®

Porty mikrofonu 5. Rozhrani pro
Kontrolka LED ovladani klepnutim

Logo Cochlear
Kryt mikrofon(

L

Zadni strana

©

©)

1. Magnet
2. Kryt konektoru

®

3. Konektor 3. Konektor
CP1175: Zluty ~ CP1170: Sedy
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Uvod

Uvod

Zamysleny ucel

Jako soucasti sluchového implantabilniho systému spolecné

pracuji nasledujici zafizent.
Zarizeni

Zvukovy procesor Cochlear™
Nucleus® Kanso® 3 Nexa™

Zvukovy procesor Cochlear™
Nucleus® Kanso® 3

Magnet Cochlear™ Nucleus®
Kanso®

Podlozka Cochlear SoftWear™

Celenka Cochlear™

Zamysleny ucel

Zvukovy procesor je urcen

k pouZiti v kombinaci s dalsimi
zafzenimi jako soucdst
sluchového implantabilniho
systému s cllem umoznit slySent.
Zvukovy procesor prevadf
zvuky na elektrické signaly,
které odesild do implantatu.
Zvukovy procesor také
zajistuje napajeni implantatu.

Ucelem magnetu je zarovnat
civku nebo zvukovy procesor
se sluchovym implantabilnim
systémem a drzet je
pohromadé.

Podlozka SoftWear zajistuje
mékky povrch pro povrch
zvukového procesoru.

Celenka mé slouzit jako
pomdicka usnadriujici nosenf
zvukového procesoru jako
soucasti sluchového
implantabilniho systému.
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Uvod

Indikace

Zvukovy procesor Kanso 3 Nexa

Zvukovy procesor Cochlear Nucleus Kanso 3 Nexa je indikovan pro
uzivatele s implantovanym kompatibilnim implantadtem Cochlear

Nucleus. Zvukovy procesor je kompatibilni s nasledujicimi
implantaty Cochlear Nucleus™:

implantaty fady Nexa (CI1000): CI1012, C11022, CI1024 a C11032.

Zvukovy procesor Kanso 3

Zvukovy procesor Cochlear Nucleus Kanso 3 je indikovan pro
uzivatele s implantovanym kompatibilnim implantatem Cochlear
Nucleus. Zvukovy procesor je kompatibilni s nasledujicimi
implantaty Cochlear Nucleus:

implantaty rady CI600: CI612, CI622, C1624 a C1632,
implantaty fady CI500: CI512, C1513, C1522, CI532, CI551
a ABI541,

implantaty rady CI24RE: C1422, CI24RE (CA), CI24RE (ST),
CI24RE (CS), CI24REH (Hybrid L24), CIS8REH (Hybrid S8),
CI12REH (Hybrid $12),

implantaty fady CI24R: CI24R (CS), CI24R (CA), CI24R (ST),

implantaty rady CI24M: CI24M, ABI24M, CI 11+11+2M,
CI24MH (zndmé také jako CI 6+6+2M).

! Nékteré produkty nemusi byt schvélené nebo dostupné ve vsech zemich.

Informace o produktech vam poskytne mistni zastupce spole¢nosti Cochlear.
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Uvod

Magnet Cochlear Nucleus Kanso (vsechny sily (I))

Zvukovy procesor Cochlear Nucleus Kanso 3 Nexa

Magnet Cochlear Nucleus Kanso je ur€en pro pouziti se zvukovym
procesorem Cochlear Nucleus Kanso 3 Nexa s kompatibilnim
implantatem Cochlear Nucleus.

Kompatibilni implantaty Cochlear Nucleus:
implantdty fady CI1000: CI1012, CI1022, C11024 a CI1032.

Zvukovy procesor Cochlear Nucleus Kanso 3

Magnet Cochlear Nucleus Kanso je ur€en pro pouZiti se zvukovym
procesorem Cochlear Nucleus Kanso 3 s kompatibilnim
implantatem Cochlear Nucleus.

Kompatibilni implantaty Cochlear Nucleus:
implantaty fady C1600: CI612, C1622, C1624, C1632.

Magnet Cochlear Nucleus Kanso (viechny sily,
kromé magnetu (I))

Magnet Cochlear Nucleus Kanso je urcen pro pouZziti se zvukovym
procesorem Cochlear Nucleus Kanso 3 s kompatibilnim
implantatem Cochlear Nucleus.

Kompatibilni implantaty Cochlear Nucleus:

implantaty rady CI500: CI512, CI513, C1522, C1532, CI551
a ABI541,

implantaty fady CI24RE: CI422, CI24RE (CA), CI24RE (ST),
CI24RE (CS), CI24REH (Hybrid L24), CIS8REH (Hybrid S8),
CI12REH (Hybrid S12),

implantaty fady CI24R: CI24R (CS), CI24R (CA), CI24R (ST),

implantaty fady CI24M: CI24M, ABI24M, CI 11+11+2M, CI24MH
(zndmé také jako CI 6+6+2M).
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Uvod

PodloZka SoftWear

Podlozka Cochlear SoftWear je urcena k pouziti s obéma zvukovymi
procesory Kanso 3.

Celenka

Celenka Cochlear je ur¢ena k pouziti s obéma zvukovymi
procesory Kanso 3.

Kontraindikace

Zvukové procesory Kanso 3 nejsou indikovany k pouziti s jinymi
sluchovymi implantaty nez témi, které jsou uvedeny v ¢asti Indikace.

Magnet Cochlear Nucleus Kanso (vSechny sily (I))

Magnety Cochlear Nucleus Kanso nejsou indikovany pro

pouziti s jinymi zvukovymi procesory nebo s jinymi sluchovymi
implantabilnimi systémy neZ témi, které jsou uvedeny v Indikacich.
Magnet Cochlear Nucleus Kanso (vSechny sily,
kromé magnetu (I))

Magnety Cochlear Nucleus Kanso nejsou indikovany pro pouziti

s jinymi zvukovymi procesory nebo s jinymi sluchovymi
implantabilnimi systémy nez témi, které jsou uvedeny v Indikacich.
PodloZzka SoftWear

Podlozka Cochlear SoftWear neni indikovana pro pouziti s jinymi
zvukovymi procesory nez témi, které jsou uvedeny v Indikacich.

Celenka

Celenka Cochlear nenf indikovéna pro pouZiti s jinymi zvukovymi
procesory nez témi, které jsou uvedeny v Indikacich.

Uzivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3 9



Uvod

Zamyslena populace pacientu

Zvukové procesory Kanso 3 jsou urceny pro pacienty s kompatibilnim
implantadtem Cochlear Nucleus. Neexistuji Z4dna omezeni pro
plénovanou populaci pacientl zvukového procesoru a prislusenstvi
z hlediska véku, hmotnosti, zdravotniho stavu nebo jiného stavu.

Vyhody
Zvukové procesory Kanso 3 jsou urceny pro pacienty
s implantovanym kompatibilnim implantadtem Cochlear Nucleus.
Mezi mozné vyhody pouZitf implantatu systému Cochlear patfi:
+  lepSi porozuméni hovoru v tichém prostred;,
lepSi porozuméni hovoru v hlu¢ném prostredi,
zvySena spokojenost na zakladé sluchovych schopnosti.

Zamysleni uzivatelé
Zamyslenymi uzivateli zvukovych procesor( Kanso 3 jsou:

uzivatelé kompatibilniho implantatu Cochlear Nucleus,

pecovatelé prfjemcd, ktefi podle potfeby provadéji funkce
uzivatele. Mezi pecovatele mohou patfit rodice détskych
uZivateld, kteff jsou mladsi 12 let, a zdravotni sestry nebo
jini pecovatelé jinak zavislych prijemca,

- audiologové a specialisté.
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Napajeni

Napajeni
Nabijeni zvukového procesoru

Vas zvukovy proces ma interni baterii, ktera vyzaduje
pravidelné nabijeni.

Sviij zvukovy procesor nabijte hned, jakmile ho obdrZite.
Chcete-li dobit internf baterii zvukového procesoru:

umistéte ho do doméci nabijecky Cochlear™. Domaci

nabijecka je vyhrazena nabijeci dokovaci stanice. Propojuje
funkci nabijeni s funkci vysouseni zvukového procesoru nebo

ji pfipojte k pfenosné nabijecce Cochlear™. Pfenosna

nabijecka nabliji zvukovy procesor i béhem jeho pouzivani.
Podrobnosti najdete v UZivatelské prirucce k nabijeckdm.

f Varovani: Pfi nabijeni zvukového procesoru:

« Pouzivejte vyhradné zafizeni Cochlear.
* NepouZivejte jind zafizeni nez zafizeni Cochlear.

R

-

Doméci nabijecka

4

)

Prenosna nabfjecka
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Pouzivani

Pouzivani
Parovani se vzdalenymi zafizenimi
Pred pouzitim zvukového procesoru s kompatibilnim zarizenim

Apple® nebo Android™ ¢i zakladnim dalkovym ovladacem Cochlear™
je tfeba sparovat zvukovy procesor se vzdalenym zafizenim.

Podrobnosti naleznete v uzivatelské prirucce aplikace Nucleus
Smart nebo zakladniho dalkového ovladace.

Varovani: Pri pripojovani zvukového procesoru k zafizenim, jako jsou
A chytré telefony nebo tablety, vzdy zvazujte aspekty zabezpeceni.

PFipojujte se pouze k zafizenim, kterd jsou chranéna, napfiklad

fizenim pristupu pomoci hesla nebo kédu PIN. Nepfipojujte se

k zafizenim s upravenym operacnim systémem.

Made for iPhone

Zvukové procesory Kanso 3 jsou ovérena sluchova zafizeni Made
for iPhone / iPod / iPad. MUzete tak vyuzivat oviddaci prvky
a funkce streamovani zvuku kompatibilnich zafizeni Apple .

Nosite-li zvukovy procesor na jednom uchu a kompatibilni sluchadlo
na druhém, mdzete je ovldadat soucasné a streamovat do nich zvuk
pomoci kompatibilniho zafizeni Apple. Va3 specialista mdze
zkontrolovat kompatibilitu zafizeni a tuto funkci pro vas nastavit.

Android

Zvukové procesory Kanso 3 jsou kompatibilni s protokolem ASHA
(Audio Streaming for Hearing Aid neboli streamovani zvuku pro
sluchadla). Mdzete tak vyuzivat funkce streamovani zvuku
kompatibilnich zafizeni se systémem Android.
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PouZivani

Aplikace Nucleus Smart

S kompatibilnim zafizenim Apple nebo Android mdzete pomoci
aplikace Nucleus Smart ovlddat a monitorovat zvukovy procesor.
Podrobnosti naleznete v UzZivatelské prirucce k aplikaci Nucleus Smart.

MozZnosti ovladani

NiZze uvedend tabulka uvadi moZnosti, jak mdzete ovlddat
zvukovy procesor.

A Poznamka: Nekteré funkce jsou dostupné pouze v pfipadé, ze je vas
specialista aktivoval.

KIePnutl Zakiadni  Aplikace
Funkce 2vukovy dalkovy Nucleus
vy ovladac Smart
procesor
Zapnuti/Vypnuti X
Program X X
Hlasitost X X
Citlivost X X
Zdroje zvukd / X X
bezdratova zafizeni
Limit hlavni hlasitosti X
Basy a vysky X
ForwardFocus X
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Pouzivani

Bimodalni ovladani

Bimodalni ovladani s kompatibilnim' sluchadlem ReSound véam
umoZznuje ovlddat a monitorovat jak zvukovy procesor, tak
sluchadlo spole¢né prostfednictvim aplikace Nucleus Smart

a streamovat zvuk do obou usi.

Kontrola zvuku

Pokud potrebujete potvrdit, zda zvukovy procesor pfijima zvuk,
funkce Kontrola zvuku v aplikaci Nucleus Smart zaznamenava zvuk

ze zvukovych procesor( Kanso 3 a prehrava jej.
Kontrola zvuku zaznamenava zvuk z mikrofon( zvukovéno procesoru.

Funkce aplikace Kontrola zvuku je k dispozici na kompatibilnich’
chytrych telefonech.

A Poznamka
a * Dbejte na zachovani soukromf a zvazte obsah nahravky.

+ Ujistéte se, Ze se nachdzite na tichém misté mimo dosah
mikrovinnych trub, bezdratovych smérovacli nebo jinych
zafizeni, kterd by mohla zpUsobovat ruseni.

*  Umistéte chytry telefon do blizkosti zvukového procesoru.

+ Maximalni doba zdznamu je 30 sekund.

+ Kvalita reproduktord v chytrém telefonu a sluchatkach bude mit
vliv na kvalitu zvuku pri pfehravanf.

Podrobnosti najdete v UZivatelské prirucce aplikace Nucleus Smart.

Informace o kompatibilité naleznete na adrese
www.cochlear.com/compatibility
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PouZivani

Klepnuti

Klepnutim na procesor mizete procesor zapnout a vypnout.

ZpUsob klepnuti
Klepnéte na logo Cochlear.
Pouzivejte rychlé a ddrazné klepnuti - netlacte.

9 Tip: Na zvukovy procesor mizete klepnout, kdyZ je umistén na
implantatu nebo kdyz je mimo néj.

Ovladani Pocet klepnuti
Zapnutf Poklepat 2x - 2 klepnuti
Vypnutf Poklepat 3x - 3 klepnutf

Uzivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3



Pouzivani

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti
Chcete-li zvukovy procesor zapnout:

Automatické zapnuti
Zvukovy procesor si umistéte na hlavu,

nebo

Poklepat 2x
Dvé klepnuti - rychle a dlirazné.

KdyZ se zvukovy procesor zapne:
indikator blika zeleng.

A Pozndmka: Chcete-li aktivovat rezim letu, podrobnosti naleznete
v Casti PouZiti reZimu letu na strané 53.
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PouZivani

Vypnuti
Chcete-li zvukovy procesor vypnout:

Automatické vypnuti

Sejméte zvukovy procesor z hlavy a pockejte dvé minuty
(pokud vas specialista funkci aktivoval),

nebo

Poklepat 3x
Tti klepnutf - rychle a ddrazné.

Kdyz se zvukovy procesor vypne:

kontrolka zacne oranZové neprerusované svitit.
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Pouzivani

Svételné indikatory

Blikani zelené

Rychlé blikanf zelené

Blikani oranzové

Dlouhé blikani oranzové

18 UZivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3

Vyznam

Zelend blika pri zapnuti
zvukového procesoru.

Pocet bliknuti udava cislo

aktudlnfho programu (1, 2, 3, 4...).

Zvukovy procesor blika pFi
prijmu zvuku z mikrofond.
(Pouze détsky rezim)

Zvukovy procesor neni na
implantatu.

Zvukovy procesor se vypina.



PouZivani

Zmeéna programu

Pfepnutim mezi programy mlzete zménit zpUsob, jakym zvukovy
procesor zpracovava zvuk napfr. v hlu¢ném nebo tichém prostredi.
Obvykle budete potfebovat pouze dva programy, ale vas
specialista mUze nastavit az Ctyri.

Mezi programy muZete prepinat pomoci aplikace Nucleus Smart
nebo zakladniho ddlkového ovladace.

Nucleus Smart nebo zékladnim délkovym ovladacem. Podrobnosti viz

% Pozndmka: Nejprve je nutné zvukovy procesor sparovat s aplikaci
prislusné uzivatelské prirucky.

Jakmile se program zméni, indikator blika zelené.
Svételné indikatory Vyznam

Blikani zelené prfi zméné programu.

o
® : : Y Pocet bliknuti udava cislo
aktudlniho programu (1, 2, 3, 4...).

Blikani zelené

A Poznamka
« Vas$ specialista nastavi 1, 2, 3 nebo 4 programy.

« Pokud vas specialista aktivoval program SCAN 2 nebo SCAN 2 FF,
muze zvukovy procesor automaticky reagovat na zvukova
prostfedi, aniz byste museli zménit program.
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Pouzivani

Zména hlasitosti a citlivosti

Pokud byla tato moznost nastavena specialistou, Ize ovladat
hlasitost nebo citlivost (pokud jsou tyto funkce k dispozici) pomoci
aplikace Nucleus Smart nebo zakladniho dalkového ovladace.

Podrobnosti viz pfislusné uzivatelské prirucky.

Nucleus Smart nebo zékladnim délkovym ovladacem. Podrobnosti viz

% Poznamka: Nejprve je nutné zvukovy procesor sparovat s aplikacf
prislusné uZzivatelské prirucky.
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PouZivani

Streamovani zvuku

Vas zvukovy procesor mUZe streamovat zvuk z externich zdrojl zvuku.

Bezdratova zarizeni
Bezdratova zafizeni Cochlear True Wireless™ umoznuji bezdratové
streamovani zvukd do vaseho zvukového procesoru:

- Bezdratové zafizeni Cochlear™ Wireless TV Streamer se
ovlada pomoci aplikace Nucleus Smart nebo zédkladniho
dalkového ovladace Cochlear™.

+Ovladaci prvky Cochlear™ Wireless Phone Clip Ize pouzit
k telefonovani hands-free.

+  Zarizeni Cochlear™ Mini Microphone 2+ poskytuje rozsirené
moznosti pripojeni veetné vestavéné snimaci civky pro
prijimani zvuku ze systému s indukéni smyckou.

A Poznamka

ﬁ * Nejprve je nutné zvukovy procesor sparovat s aplikaci Nucleus
Smart nebo zakladnim dalkovym ovladac¢em. Podrobnosti viz
uZivatelské prirucky prislusenstvi.

*  Chcete-li vybrat Mini Microphone nebo TV streamer, pouzijte

aplikaci Nucleus Smart nebo zékladnf dalkovy ovladac.
Podrobnosti naleznete v uzivatelské prirucce aplikace Nucleus
Smart a zdkladniho dalkového ovladace.

Mezi zdroji zvukd mUZete pfepinat pomoci aplikace Nucleus
Smart nebo zékladniho délkového ovladace.

Nucleus Smart nebo zakladnim dalkovym ovlada¢em. Podrobnosti

% Poznamka: Nejprve je nutné zvukovy procesor sparovat s aplikaci
viz pfislusné uzivatelské prirucky.

Jakmile se zdroj zvuku zmén, indikator blika modre.
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Noseni
NoSeni zvukového procesoru

Umistéte zvukovy procesor na implantat tak, aby:

+ logo Cochlear, svételny indikator a porty mikrofond
sméFovaly nahoru,

ploché misto pod okrajem zvukového procesoru smérovalo dolC.

Upozornéni: Zajistéte spravné umisténf zvukového procesoru, abyste
ziskali optimaln{ vykon a zabranili padu z implantatu.

Schéma dill zvukového procesoru naleznete v ¢asti Zvukovy procesor
Kanso 3 na strané 5.

Obrazek ukazuje spravné umisténi a orientaci
zvukového procesoru na implantatu.
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Svételné indikatory Vyznam

Zvukovy procesor je sejmuty
z implantdtu nebo je pfipojen

Blikanf oranzove k nespravnému implantatu.
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Osoby se dvéma implantaty

Pozadejte svého specialistu, aby vam dal barevné samolepky:
Cervenou na pravy zvukovy procesor, modrou na levy. Rozliseni
levého a pravého zvukového procesoru pak bude snadnéjsi.

Upozornéni: Mate-li dva implantaty, je tfeba pro kazdy z nich pouzit
spravny zvukovy procesor.

A\ Poznamka: Pii umisténi zvukového procesoru na implantat zvukovy
procesor implantét rozpozna a s jinym implantatem nebude fungovat.

procesoru narazite na problémy, postup zopakujte pfipojenim obou

% Poznamka: Pokud pfi prvnim pfipojovan{ druhého zvukového
zvukowvych procesort v opa¢ném poradi.
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UZivatelé implantatd rady Nexa CI1000
a implantatd rady CI600

Mate-li implantat fady Nexa CI1000 nebo rady CI600, dbejte na to,
abyste zvukovy procesor nenasouvali na implantat ze strany.
Mohlo by dojit k nesprdvnému zarovnani magnetu zvukového
procesoru s implantatem.

Zvukovy procesor vzdy umistéte pfimo na implantat.
Umisténf zvukového procesoru na hlavu:
1. Drzte zvukovy procesor mirné nad mistem implantatu na hlavé.

2. Otacejte zvukovym procesorem mirné v obou smeérech (ve sméru
a proti sméru hodinowych rucicek).

F X\

3. AZ ucitite silny tah, umistéte zvukovy procesor na implantat.
4. Otocte zvukovy procesor tak, aby mikrofony smérovaly nahoru.
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Upevnéni podlozky SoftWear

PodloZka Cochlear SoftWear je volitelné prislusenstvi ve formé
mekké pénové podlozky. Pokud pocitujete pfi nosenf zvukového
procesoru nepohodli, Ize tuto samolepici podloZku upevnit k zadnf
strané zvukového procesoru.

silnéjsi magnet.

% Poznamka: Po upevnéni podlozky SoftWear mize byt nutné pouzit

1.

Sloupnéte jednodilnou
krycf félii ze samolepicf
strany podloZzky.

Podlozku pFipevnéte

k zadnf strané zvukového ‘\

procesoru.

Pevné pritlacte.

Sloupnéte obé pllkruhové

kryci félie z mékké strany

podlozky.
q

4. Umistéte zvukovy procesor na implantat jako obvykle.

jakoukoli zménu vykonu zvukového procesoru, kontaktujte svého

% Poznamka: Pokud po upevnéni podlozky SoftWear zaznamendate

26

specialistu.
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PouZiti krytu konektoru

Kryt konektoru Cochlear™ Nucleus® Kanso® je volitelné

prislusenstvi, které mlze zabranit vniknuti prachu a jiného
materialu do konektoru na zvukovém procesoru.

Nasazeni krytu konektoru
1. Umisté&te kryt konektoru na v
konektor na procesoru. ‘

2. Zatlacte na n€j, dokud
nezaklapne na misto.

Uzivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3
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Sejmuti krytu konektoru

Zasunte nehet do zarezu
v zakladné a zdvihnéte ji.

Varovani: Kryty konektoru se mohou ztratit a predstavuiji riziko
uduseni pfi vdechnuti. Uchovavejte mimo dosah déti.

A Poznamka: Po sejmuti krytu konektoru je barva konektoru u zvukového
procesoru Kanso 3 Nexa a u zvukovy procesor Kanso 3 Seda.
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7 vwv O

Upevnéni jistici Snurky

U vaseho zvukového procesoru

Chcete-li snizit riziko ztraty zvukového procesoru, mlzete k nému
upevnit jistici $idirku Cochlear a pripnout k obleceni nebo sponé
do vlasti Cochlear.

Existuje pét jisticich $idrek pro pouZiti se zvukovym
procesorem Kanso 3:

s wx o

Jistici Sndrka Cochlear™ (kratka) - pro déti. Upevniuje se na
odév uzivatele pomoci spony zajistované zacvaknutim
a pripojuje se ke 4kolikovému konektoru zvukového procesoru.

¥x o

Jistici Sidrka Cochlear™ (dlouhd) - pro dospélé. Upevriuje se
na odév uzivatele pomoci spony zajistované zacvaknutim
a pripojuje se ke 4kolikovému konektoru zvukového procesoru.

Jistici $narka Cochlear™ (kratka se smyckou). Pro pouZiti se
sponou do vlast Cochlear a pripojuje se ke 4kolikovému
konektoru zvukového procesoru.

s X o

Jistici Sfidrka Cochlear™ (kratka s dvojitou smyckou). Pro
pouZiti se sponou do vlast Cochlear pro provieceni
prislusenstvim Kanso® Halo nebo krouzky prislusenstvi Halo.

s w0

Jistici Sndrka Nucleus®. Upevriuje se na odév uzivatele pomoci
spony zajistované zacvaknutim a provlece se na jednom konci
bodem upevnéni prislusenstvi Halo nebo Aqua+.

Varovani: Rodice a pecovatele upozorfiujeme, Ze hrozf riziko uskrcent,
jsou-li dlouhé kabely (napriklad jistici $ndrky) pouzivany bez dozoru.
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U civky Aqua+
Pri pouzivani civky Cochlear™ Nucleus® Kanso® Aqua+ potfebujete
jistici Sndrku Nucleus, kterd ma smycku pro pfipojenti k civce Aqua+.

b

vy o

Podrobnosti o pouziti jistici SAtrky Nucleus s pouzdrem Aqua +
naleznete v UZivatelské prirucce civky Cochlear Nucleus Kanso Aqua-+.
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Jistici Sndrka - dlouha nebo kratka

Chcete-li pripojit dlouhou nebo kratkou jistici Sftrku ke
zvukovému procesoru:

1. Pokud je kryt konektoru umistén
na zadni strané zvukového
procesoru, sejméte ho.

2. Zasunte konektor jistici $ndrky do
zasuvky a zatlacte, dokud
nezaklapne na misto.
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3. Pripevnéte sponu k oblecent:
Dlouha jistici $iidrka (dospéli)

a. Zvednutim packy otevrete sponu. ( i

b. Umistéte sponu na obleceni
a stisknutim packy dol( ji uzavrete.

v o

Kratka jistici Sndrka (déti)

a. Zvednutim kulatého krytu
otevrete sponu.

b. Umistéte sponu na obleceni
a stla¢enim kulatého krytu dold ([ N
ji uzavrete.

4. Umistéte zvukovy procesor na implantat.
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v v o

Jistici Shurka - kratka se smyckou nebo kratka

s dvojitou smyckou

Chcete-li sniZit riziko ztraty zvukového procesoru, mlzete k nému
upevnit jistici Sndrku, kterou Ize pfipnout sponou do vlasu:

1. Uchopte smycku na konci
$nlrky mezi prst a palec.

2. Protahnéte smycku upevriovacim
otvorem ve sponé do vlasU.

Tip: PouZijte levy otvor pro levou
stranu procesoru a pravy otvor pro
pravou stranu procesoru.

3. Protahnéte druhy konec sridirky

vy o

smyckou a Snurku utahnéte.

¥

4. Pripevnéte druhy konec jistici Sndrky:
u kratké se smyckou pripevnéte pfimo ke
zvukovému procesoru,

u kratké s dvojitou smyckou pripevnéte skrze krouzky
pfislusenstvi Halo, které je pripojeno k zvukovému
procesoru. Viz Noseni prislusenstvi Halo na strané 42.
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10.

34

Pokud je kryt konektoru
umistén na zadnf strané
procesoru, sejméte jej.

vy o

Zasunte konektor jisticl Sndrky
do zasuvky a zatlacte, dokud
nezaklapne na misto.

Zatlacenim na konce spony
smérem nahoru sponu
otevrete.

Zatlacte sponu do vlasti -

zuby spony pritom smérfuji
nahoru proti vlasdim.

Zatlacenim na konce spony
smérem doll sponu uzavrete.

Umistéte zvukovy procesor na implantat.
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Odstranéni jistici Snarky

Chcete-li jistici $nlrku z procesoru odstranit:

Zasunte nehet do zarezu
v zakladné a zdvihnéte ji.

4

=

nebo

vy o

Pridrzte snurku blizko
u konektoru a zatdhnéte za ni.

Uzivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3
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NoSeni Celenky

Celenka Cochlear je volitelnym prislusenstvim, které pFidrzuje
zvukovy procesor na misté béhem fyzické aktivity.

Velikost Celenky
Pri vybéru Celenky si zmérte obvod hlavy:

Rozméry Obvod

XS 40-48 cm
S 45-53 cm
M 48-58 cm
L 53-63 cm

A Poznamka
+ Celenka mize ovlivnit vykon zvukového procesoru. Pokud
zaznamenate jakoukoli zménu, obratte se na specialistu.
» Doporucujeme si ¢elenku alespon jednou za den sejmout na
dobu spanku. Celenka se nemd bez sejmutf nosit déle ne? 30 dn.
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Nasazeni Celenky
Chcete-li si nasadit ¢elenku, postupujte podle nasleduijicich krokd.

1. Rozepnéte celenku a poloZzte ji naplocho tak, aby protiskluzova
¢ast smérovala k vam a delsi obsiti kapes na procesory nahoru.

ONO) ® ® O

1 Suchy zip
2 Kapsa na procesor
3 Protiskluzova ¢ast na celo

2. Otevrete spravnou kapsu na
zvukovy procesor:

leva kapsa (modra) na levy
zvukovy procesor,

prava kapsa (Cervend) na
pravy zvukovy procesor.

3. VloZzte zvukovy procesor do
kapsy a zkontrolujte, ze:

zadni strana zvukového
procesoru (s magnetem)
sméruje k vam,
spodni ¢ast zvukového
procesoru (rovna hrana) je
zasunuta na dno kapsy.

Uzivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3 37



Noseni

4. Pokud mate dva zvukové procesory, umistéte druhy zvukovy
procesor do druhé kapsy.

5. Nasadte celenku na hlavu
a zkontrolujte, ze:

protiskluzova ¢ast je na Cele,

zvukovy procesor je
umistén nad implantatem,

Celenka pevné sedi,
upevnéni suchého zipu je
bezpecné (pevné stisknéte).
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Nasazeni Celenky s pfenosnou nabijeckou
Kdyz nosite zvukovy procesor umistény v celence, mlzete ho

nabijet pomoci pfenosné nabijecky Cochlear. V dolni ¢asti kazdé

kapsy celenky je otvor pro kabel nabfjecky.

Dalsi informace o nabfjecce naleznete v UZivatelské prirucce k
nabijeckam.

Chcete-li si nasadit ¢elenku s nabijeckou, postupuijte podle
nasledujicich kroka.

1. Rozepnéte Celenku a poloZte ji naplocho tak, aby protiskluzova
¢ast smérovala k vam a delSi obsiti kapes na procesory nahoru.

ONO. ® ® ©
W=

1 Suchy zip
2 Kapsa na procesor
3 Protiskluzova ¢ast na celo

N

. Rozepnéte spodni ¢ast
spravné kapsy na zvukovy
procesor:

+ levd kapsa (modrd) na levy
zvukovy procesor,

+ prava kapsa (Cervena) na
pravy zvukovy procesor.
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3. Provlecte konektor a kabel
pFenosné nabijecky spodnim
otvorem kapsy a vedte ven
pres horni otvor.

4. Pokud je kryt konektoru
umistén na zadnf strané
procesoru, sejméte jej.

5. PFipojte konektor
prenosné nabijecky ke
zvukovému procesoru.
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6. Vlozte zvukovy procesor do
kapsy a zkontrolujte, ze zadnf
strana zvukového procesoru
(s magnetem) sméfuje k vam.

7. PFipevnéte prenosnou nabfjecku k oblecent.

Dalsf informace o pfenosné nabijecce naleznete
v UZivatelské prirucce k nabijeckdm.

8. Nasadte Celenku na hlavu a
zkontrolujte, Ze:

+ protiskluzova ¢ast je na cCele,

+ zvukovy procesor je
umistén nad implantatem,

+ Celenka pevné sedi,
+ upevnéni suchého zipu je
bezpecné (pevné stisknéte).
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NoSeni prislusenstvi Halo

PrisluSenstvi Kanso® Halo je zafizeni pro prevenci ztraty urcené
pro vas zvukovy procesor. Toto zafizeni poskytuje zvysené
zabezpecen( proti padu zvukového procesoru.

PrisluSenstvi Halo mohou pouzivat pouze uZivatelé, ktefi bud
dovedou sami vyjmout zvukovy procesor v piipadé, ze zplsobuje
neprijemné pocity, nebo ktefi dovedou tyto nepfijemné pocity
popsat svému rodici nebo pecovateli.

Ocka

Kratky zarez

MozZnost

zobrazujici
krouzky pripojené
k o€ktim
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Dvé moznosti, jak nosit pFislusenstvi Halo

1. Jako kotevni body k pripevnéni
k ocklim pouzijte krouzky.

nebo

2. Jako kotevni body k pfipevnéni
k o¢klm pouZijte jistici

Snadrky Cochlear (kratké
s dvojitou smyckou).

Nejprve odstrarite viechny
krouzky na pfislusenstvi Halo.

a. Protdhnéte jeden konec
jistici Srdrky ockem.

b. Druhy konec provléknéte
otvorem ve sponé na vlasy
a smycce.

c. Totéz opakujte i u druhé
jistici Snarky.

na vlasy v pfipadé potizi s pouzivanim krouzkd. Jistici $idrka
umoznuje nastaveni otdceni sponky na vlasy, aniz by to ovlivnilo
jeji pripojent.

% Poznamka: Pouzitf jistici $ilrky mize pomoci s orientaci sponek

K pripevnéni ke krouzklm nebo jisticim $nirkdm budou nutné
spony na vlasy.

Uzivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3
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PouZzijte prislusenstvi Halo

1. Zarovnejte ocka a zarezy
prislusenstvi Halo se
zvukovym procesorem:

- kratsi zérez se zarovna

s vrchnf ¢asti,

+ delsi zafez se zarovna se
z&kladnou zvukového
procesoru.

2. Ujistéte se, Ze je
prislusenstvi Halo
rovnobézné zarovnano se
zvukovym procesorem.

3. Jemné zatlacte na
prislusenstvi Halo, dokud na
zvukovém procesoru
nezapadne na misto.
Ujistéte se, Ze je zvukovy
procesor zajistény.

@ 00 OC

A Poznamka: SpiSe upevnéte prislusenstvi Halo na zvukovy procesor
nez zvukovy procesor do pfislusenstvi Halo.
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4. Provléknéte spony na
vlasy krouzky na obou
stranach (nebo jisticimi
Sndrkami, pokud je
pouzivate), pfipojenymi
k prislusenstvi Halo.

A Poznamka: Zajistéte, aby zoubky spon smérovaly k hlavé,
aby se daly upevnit na viasy.

5. Nasadte zvukovy procesor
na implantat tak, aby spony
na vlasy visely z krouzk(
(nebo jisticich 3ndrek,
pokud je pouzivéte).

Uzivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3
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6. PFipevnéte obé spony k vlastim:

a. Rozepnéte sponu na
vlasy ohnut/m okraju tak,
aby se roztahla.

A Poznamka: Obrazek neukazuje pfipojeny zvukovy procesor,
aby bylo vidét, jak se spona rozevre, aby mohla zachytit viasy.

b. Zachytte zoubky spony
do vlasu.

A\ Poznamka: Zoubky spony
na vlasy mohou v zavislosti
na individudlnich

preferencich sméfovat
nahoru nebo dold.

c. Stisknutim stran sponu
zapnete.
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7. Ujistéte se, Ze spony ve
vlasech drZf a jsou kolem
zvukového procesoru
umistény do tvaru pismena V.

Prisluenstvi Halo s krouzky

Prislusenstvi Halo s jistic/mi
3ridrkami

Varovani: Ujistéte se, Ze je pfislusenstvi Halo spravné zajisténé, aby
se predeslo poskozenf zvukového procesoru.

Poznamka: Kdy? je k vaSemu zvukovému procesoru pfipevnéno
prislusenstvi Halo, Ize pfipojit pfenosnou nabfjecku.

P >
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Odpojeni prislusenstvi Halo

Odepnéte spony na vlasy.
Sejméte zvukovy procesor z implantatu.
PrisluSenstvi Halo chytnéte prsty z obou stran.

Palci vytlacte zvukovy procesor.

Upozornéni
A « PrisluSenstvi Halo predstavuje zafizeni pro prevenci ztraty.

48

NepouZivejte je k zadnym jinym Gcellm.
« Pokud zjistite poskozeni nebo opotiebent prislusenstvi Halo,
vymeérite je za nové.
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Vyména magnetu
K vyméné magnetu pouzijte nastroj na manipulaci s magnetem
Cochlear™.
Pokud je magnet:
piilis slaby, mdze zvukovy procesor spadnout,
prilis silny, mdze zpdsobit nepohodii.
Sila magnetu se pohybuje od:
% (nejslabsi) do 6 (nejsiingjsi) u standardnich magnetd,
+ % (1) (nejslabsi) do 5 (I) (nejsilnéjs) u magnetd oznacenych (1),

Vyjmuti magnetu
Vyjmuti magnetu ze zvukového procesoru:

1. Umistéte ndstroj na magnet.
VloZte drazky nastroje do
7labkl magnetu.

2. Otacejte nastrojem proti
smeéru hodinovych rucicek
a vytdhnéte magnet ven.
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VloZeni magnetu
VloZeni magnetu do zvukového procesoru:

1. Umistéte nastroj na
magnet.
VloZte drazky nastroje do
Z1abkd magnetu.

2. VlozZte magnet do
zvukového procesoru.

3. Otacejte nastrojem ve
smeéru hodinovych rucicek,
dokud magnet nezapadne
na své misto.

4. Vyjméte nastroj
z magnetu a uloZte ho na
bezpetném misté.

Varovani: Nastroje na manipulaci s magnetem se mohou ztratit
a predstavuiji riziko udusenf pfi vdechnuti. Uchovévejte mimo dosah déti.
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Noseni

Sport a cviceni

A Poznamka: Chcete-li zvukovy procesor pouzivat pfi koupdni, plavani
nebo sprchovéni, zeptejte se svého specialisty na zafizenf Aqua-+.

1. Pouzivejte prislusenstvi, napriklad jistici Sndrku, ¢elenku nebo
prislusenstvi Halo, které vdm pomUzZe udrZet zvukovy procesor
na misté pfi sportu nebo cvicent.

2. Po cviceni otfete zvukovy procesor mékkou utérkou, abyste
z néj odstranili pot a Spinu.

3. Kontrolujte ¢istotu krytu mikrofon(. Viz Vyména krytu mikrofont
na strané 58.
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Noseni

Cestovani

A Poznamka: Na adrese www.cochlear.com/clinic-finder si vyhledejte
Kliniku nejblizsf cili vasi cesty.

Poproste specialistu, aby vam poskytl nejnoveéjsi vytisk
informacf o svych poslednich programech pro pfipad, Ze byste
potfebovali se zvukovym procesorem pomoci.

Mate-li zalozni zvukovy procesor, zkontrolujte, zda je spravné
naprogramovan, a vezmeéte ho s sebou.

Pres detektory kovd nebo celotélové skenery mizete
bezpelné prochazet se zapnutym zvukovym procesorem.

Pozadejte specialistu o identifikacni kartu pacienta /
identifikacnf kartu implantatu pacienta. Je malo
pravdépodobné, Ze by vas implantat aktivoval detektor kovd.
Tato karta vam ale pripadné pomUze vysvétlit, ze mate
implantovan zdravotnicky prostredek.

Pokud je tfeba zvukovy procesor sejmout pfi priichodu
bezpecnostni kontrolou na letisti, umistéte jej do pouzdra
a pfiru¢niho zavazadla.

Zapnuty zvukovy procesor vysila vysokofrekvencni radiové
viny a pfi startu a pristani mdze byt nutné jej prepnout do
rezimu bezpecného pro let (viz ¢ast PouZiti reZimu letu na
strané 53). V pfipadé pochybnosti se pred letem zeptejte
persondlu aerolinek.

Pokud pouzivate zakladni dalkovy ovladac, vypnéte jej pred
vzletem, protoZe v zapnutém stavu vysila vysokofrekvencni
radiové viny.
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Noseni

PouZiti rezimu letu
Chcete-li zvukovy procesor prepnout do rezimu letu:
1. Sejméte zvukovy procesor z hlavy.

2. Poklepejte 4x (4 klepnuti, rychle a ddrazné) na logo Cochlear.
3. Do 5 sekund nasadte procesor zpét na hlavu.

Svételny indikator Vyznam
Zvukovy procesor vstupuje do
Y rezimu letu.
I R . Zelené svétlo svitf, dokud nenf
Neprerusované sviti zelené ; s
zvukovy procesor umistén na
implantat.

Chcete-li rezimu letu vypnout:

zvukovy procesor vypnéte a znovu zapnéte.
Viz Zapnuti a vypnuti na strané 16.
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Péce

Péce

2 Upozornéni
« K isténi zvukového procesoru nebo prislusenstvi nepouzivejte

Cistici prostredky ani alkohol.
« Pred cisténim nebo Udrzbou zvukovy procesor vypnéte.

Pravidelna péce

Kazdy den

.

Zkontrolujte vSechny soucasti a pfislusenstvi (napf. podlozku
SoftWear, jistici Snlrku) s ohledem na necistoty a vihkost.
Zvukovy procesor otfete suchym mékkym hadfikem.

Snizujte vihkost zvukového procesoru tim, Ze jej kazdou noc
uloZite do domaci nabijecky.

Zkontrolujte kryt mikrofon(, zda na ném nenajdete stopy
necistot. Podle potreby vyménte. Viz Vyména krytu mikrofonu
na strané 58.

Kazdy mésic

Vymérite pouzitou podlozku SoftWear v pripadé opotfebovani,
poskozeni nebo znecisténi, které nelze odstranit. Viz Nalepeni
podlozky SoftWear na strané 26. Pokud citite jakékoli nepohaodli,
které se nepodar{ odstranit vyménou podlozky SoftWear, obratte
se na specialistu.

Zkontrolujte pouZité jistici Sndrky, zda nevykazuji znamky
opotrebent. Podle potreby vymérite. Viz Upevnéni jistici Sridirky
na strané 29.

Kazdé tri mésice

Vymérite kryt mikrofon(. To je velmi dileZité pro kvalitu zvuku.
Viz Kryt mikrofont na strané 57.

Kazdych Sest mésicl

54

Pokud nebyl zvukovy procesor nabity, nabijte zvukovy
procesor, aby nedoslo k poskozenf interni baterie.
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Péce

Celenka

A Upozornéni: Pred cisténim celenky vyjméte zvukovy procesor.

Pokud je Celenka znecisténa:

omyjte ji studenou vodou (vyperte v pracce nebo ru¢né),
nepouzivejte béleni,
nesuste v susicce,

zehlete na stfedni stupen teploty,
v pfipadé potreby nebo alespon jednou tydné pfi nepretrzitém
nosenf Celenky vyperte.

Prislusenstvi Halo

Upozornéni

K ¢isténi prislusenstvi Halo nepouzivejte Cistici prostredky ani
alkohol.

PrisluSenstvi Halo nezakrucujte ani neohybejte, aby nedoslo

k deformaci ¢i prasknuti.

Prislusenstvi Halo predstavuje zafizenf pro prevenci ztraty.
NepouZzivejte je k zadnym jinym Gcellm.

Prislusenstvi Halo vzdy pouzivejte s kompatibilnim zvukovym
procesorem.

Pokud zjistite poskozeni nebo opotfebeni pouzdra pfislusenstvi
Halo, pouzdro vyménte za nové.

Pravidelné kontrolujte, Ze prislusenstvi Halo neni znecisténé
nebo vihké. Prislusenstvi Halo otrfete mékkou suchou utérkou.

Zkontrolujte, zda se prislusenstvi Halo neuvolfiuje ¢i nejevi
znamky opotrebeni. Podle potfeby vyménte.
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Péce

Uskladnéni

Domaci nabijecka

Pres noc ukladejte zvukovy procesor do domdci nabijecky
dodavané spole¢nosti Cochlear.

Pri ulozenf plné smontovaného zvukového procesoru dojde
k optimalnimu vysuseni.

Podrobnosti najdete v UZivatelské prirucce k nabijeckdm.

Cochlear
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Péce

Vyména krytu mikrofon(

Kryt mikrofon( Cochlear™ Kanso®3 vyménujte kazdé tfi mésice,
nebo pokud se kvalita zvuku zhorsila, prfpadné pokud porty
mikrofond obsahujf necistoty.

Porty mikrofond

Upozornéni: Po sejmuti krytu mikrofon( jsou odkryty citlivé
mikrofony. Nedotykejte se mikrofon(, protoze by to mohlo poskodit
zvukovy procesor.

Mikrofony

C80
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Péce

Vymeéna krytu mikrofond

Sejméte stary kryt mikrofon(

1. Zasunite nehet palce do
zarezu v ploché zakladné
a tla¢te nahoru.

2. Posunutim nehtu podél
obou stran uvolnéte kryt.

3. Zvednéte kryt.
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Péce

Nasazeni nového krytu mikrofon( na zvukovy procesor

1. Vyberte novy kryt mikrofon0 urceny pro zvukové procesory

Kanso 3. @ @

A\ Poznamka: Kryt mikrofonu
Kanso 3 Ize rozlisit podle
jeho vertikalni kontrolky
LED. Polohu vertikalnf

kontrolky LED zobrazuji
obrazky 1 a 2.

. Okénko krytu 2. Kontrolka LED
mikrofond pro zvukového procesoru
kontrolku LED

2. Zarovnejte horni ¢ast krytu
mikrofond s hornf ¢asti
zvukového procesoru.

3. Vyhledejte kontrolku LED
zvukového procesoru.

4. Opatrné umistéte kryt
mikrofond na zvukovy
procesor a zajistéte, aby
bylo okénko krytu
mikrofond pro kontrolku
LED zarovnané primo nad
kontrolkou LED
zvukového procesoru.

Uzivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3 59



Péce

60

5. Zatlacte palci podél
celého vnéjsiho okraje
a zkontrolujte, Ze kryt
tésné sedi.

A Poznamka: Kvdli optimalni kvalité zvuku se ujistéte, Ze novy kryt
mikrofond Kanso 3 na zvukovém procesoru tésné sedi.
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Péce

Voda, pisek a necistoty

Zvukovy procesor je chranén pred selhdnim v ddsledku pronikanf
prachu a docasného ponoreni do vody.

S pfipojenou prenosnou nabijeckou je vas zvukovy procesor
chranén pred pronikanim prachu a postrikanim vodou.

Casti Hodnoceni
Pouze zvukovy procesor Kanso 3 P68
Zvukovy procesor Kanso 3 IP54

s pfipojenou prenosnou nabfjeckou

Zvukové procesory Kanso 3 jsou presnd elektronicka zarizent,
proto dodrzujte nasledujici opatreni.

Voda

Pokud vas zvukovy procesor zvlhne:

1. Osuste ho mekkym hadrikem.

2. Vyménte kryt mikrofond. Viz Viymeéna krytu mikrofond na
strané 58.

3. Umistéte zvukovy procesor do domaci nabfjecky, aby vyschnul.
Podrobnosti najdete v UZivatelské prirucce k nabijeckam.

A Poznamka: Chcete-li zvukovy procesor pouZzivat pfi koupdni, plavani
nebo sprchovani, zeptejte se svého specialisty na zarizeni Aqua+.
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Péce

Pisek a necistoty

Pokud do zvukového procesoru vnikne pisek nebo necistoty,
opatrné kartackem ocistéte vsechny prohlubné a otvory v pouzdru
zvukového procesoru.

62 UzZivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3



Svételna a zvukova signalizace

Svételna a zvukova signalizace

Svételna signalizace

Vas specialista mUze nastavit zvukovy procesor tak, aby pouzival

nékteré nebo vsechny nasledujici svételné indikace.

Zapnuti a vypnuti
Indikator
00000 ..

Rychlé blikanf zelené

Rychlé blikanf zelené

Neprerusované sviti oranzove

Neprerusované sviti zelené

Probiha nabijeni

Indikator

|

Blika zelené

Neprerusované sviti zelené

Vyznam

Zvukovy procesor blika pfi

prijmu zvuku z mikrofond.
(Pouze détsky rezim)

Zapnuti zvukového procesoru

Pocet bliknuti udava cislo
aktudlnfho programu

Zvukovy procesor se vypina

Zvukovy procesor vstupuje do
rezimu letu

(pfinastaveni do rezimu letu po
CtyFech klepnutich)

Vyznam

Zvukovy procesor se nabiji

Zvukovy procesor je plné nabity
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Svételna a zvukova signalizace

Vystrahy
Indikator Vyznam
e O o. Zvukovy procesor bliké, pokud je
Bliknutf oranzové kazdou sejmuty z hlavy (nebo je pFipojen
sekundu k nespravnému implantatu)
00000 Baterie zvukového procesoru je

Blikanf oranzove LEmEF vybita.
Nabfjenf baterie

G Chyba. Obratte se na specialistu.

Neprerusované sviti oranzové  ZUstane svitit, dokud nebude
problém vyresen

Zdroje zvuki

Indikator Vyznam

000 . Zvukovy procesor bliké po

Rychlé blikani modfe po dobu uspesnem sparovani

4 sekund s bezdratovym zarizenim nebo
mobilnim telefonem

D Funkce kontrola zvuku v aplikaci

Nucleus Smart zaznamenava

Nepferusované svitf modre -
zvuk z vaseho procesoru

ForwardFocus
Indikator Vyznam
® Zapinani/vypinani funkce

ForwardFocus
Rychlé blikanf zelené
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Svételna a zvukova signalizace

Hlasitost, citlivost, basy a vySky

Indikator Vyznam

Y ) Zvukovy procesor blika pfi zméné
hlasitosti, citlivosti, hlavni hlasitosti,

Dvé rychld bliknutf zelené basC, vysek

[ ] Zvukovy procesor blikd, kdyZ je

dosazeno limitu pro hlasitost,

Rychlé blikani zelen& nasledované citlivost, hlavnf hlasitost, basy, vysky

rychlym blikdnim oranzové
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Svételna a zvukova signalizace

Zvukova signalizace

Va3 specialista miZe nastavit zvukovy procesor tak, aby vydaval
nasledujici zvukovou signalizaci. Pipnutf slysi pouze uZivatel.

Zapnuti a vypnuti

Zvukova signalizace

Kratka vysoka pipnutf

([
Kratké vysokeé pipnuti

CtyFi hluboké sekvence

Bezdratova zarizeni

Zvukova signalizace

TFitonova znélka
|
Kratké hluboké pipnuti
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Vyznam

Probfhd zména programu.
Pocet pipnuti udava cislo
vybraného programu

Zmeéna Urovné hlasitosti nebo
citlivosti (je-li tato funkce
k dispozici)

Obecnd porucha. Obratte se na
specialistu.

ZUstane svitit, dokud nebude
problém vyresen

Vyznam
Pripojeni k bezdratovému

prislusenstvi pro zahajent
streamovani zvukd

PFi ukoncenf streamovani



Svételna a zvukova signalizace

Probiha nabijeni

Zvukova signalizace

[
Kratké vysoké pipnutf

|
Kratké hluboké pipnuti

Cty¥i dlouhé sekvence pipnutf

Vystrahy - baterie

Zvukova signalizace

HE
Dvé krétké hlubokd pfpnuti

EEEEENEN
Kratké hluboké pipnutf (16krat)

I N .
Ctyri dlouha hluboka pipnutf
v priibéhu 4 sekund

Vyznam
Zvukovy procesor je pIné nabity

Prenosna nabijecka je odpojena

Porucha nabijenf

Vyznam

Vystraha slabé baterie
Dobijte zvukovy procesor.

Baterie je vybitd a zvukovy
procesor se vypina.
Dobijte svdij zvukovy procesor.

Obecna porucha.

Pokud je pripojena prenosna
nabijecka, doslo k chybé nabijent.
Poradte se se svym specialistou.

Uzivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3 67



Svételna a zvukova signalizace

Nastaveni basl a vysSek*

Zvukova signalizace Vyznam

Nastaven( Urovné hlavni hlasitosti

Hlasité dlouhé stfedné vysoké
pipnutf

Nastaveni Urovné vysek

Hlasité dlouhé vysoké pipnutf

Nastaveni Urovné bast
Hlasité dlouhé hluboké pipnutf

* Pokud je k dispozici, pouze v aplikaci Nucleus Smart a u zékladniho
dalkového ovladace

ForwardFocus *

Zvukova signalizace  Vyznam
(] Zapinani/vypinani funkce ForwardFocus
Kratké vysoké pipnutf

* Pokud je k dispozici, pouze v aplikaci Nucleus Smart

Kontrola zvuku *

Zvukova signalizace Vyznam

Pripojeni k bezdratovému

J\J\J\ prislusenstvi pro zahajenf

streamovani zvukd
Triténovéa znélka
[ | Pri ukonceni streamovani
Kratké hluboké pipnuti

* Pokud je k dispozici, pouze v aplikaci Nucleus Smart
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Svételna a zvukova signalizace

Obdrzeni nového nebo nadhradniho zvukového
procesoru (bez programa)

Osoby s implantaty fady Nexa (CI1000)

Vas novy nebo ndhradnf zvukovy procesor se dodava bez
jakychkoli programd.
Kopfrovani stavajicich programd z implantatu do nového zvukového
procesoru je Uvodni jednorazovy proces. Proces kopirovani trva
priblizné 20 sekund.
Upozornéni pro oboustranné pfijemce:
A Ujistéte se, Ze zvukovy procesor umistite na spravnou (zamyslenou)
stranu hlavy, jinak budou nové programy zvukového procesoru
nastaveny pro druhé ucho a musi byt resetovany specialistou.

Zvukova signalizace Vyznam

Kratkd vysoka pipnutf Zvukovy procesor byl nastaven a je

pfipraven k pouZziti.

Pocet bliknutf udava ¢islo aktualniho
programu (1,2,3...).

Indikator Vyznam

Kdy? je zvukovy procesor sejmuty
Bliknutf oranzové kazdou z hlavy, blikd.

sekundu

Probiha jednorazové kopirovani

) programt do zvukového procesoru.

Neprerusované sviti zelené Zkopirovani programu trva priblizné
20 sekund.

o Zvukovy procesor je pfipraven

Blikanf zelené k pouzitf.

Pocet bliknutf udava cislo aktualniho
programu (1, 2, 3...).

Chyba. Obratte se na specialistu.

Neprerusované sviti oranzové  Zdstane svitit, dokud nebude
problém vyresen.
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Odstranovani zavad

Odstranovani zavad

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se obsluhy nebo bezpecnosti
zvukového procesoru, obratte se na svého specialistu.

Problém

Zvukovy procesor se
nezapne

Zvukovy procesor se vypne

Chcete provést
pravidelnou kontrolu
zvukového procesoru

Zvukovy procesor nenf
pripojen tak silné jako
obvykle

Nejste si jistf, co
znamena pipanf
zvukového procesoru
nebo blikanf indikatoru

Reseni

1. Zkuste zvukovy procesor znovu zapnout.
Viz Zapnuti a vypnuti na strané 16.

2. Mate-li dva implantéaty, zkontrolujte,
zda pouzivate pro kazdy z nich spravny
zvukovy procesor.

3. Zkontrolujte, zda je baterie zvukového
procesoru nabita.

4. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
svého specialistu.

Jedna se o automatické vypnuti. Zvukovy
procesor se automaticky vypne, pokud nenf
pfipojen k implantdtu déle nez dvé minuty
(pokud vas specialista funkci aktivoval).

Viz Pravidelnd péce na strané 54.

Zkontrolujte, zda je zvukovy procesor
spravné orientovan na hlavé. Viz ¢ast
NoSeni zvukového procesoru na strané 22.

Viz Svételnd signalizace na strané 63
a Zvukovd signalizace na strané 66.
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Odstranovani zavad

Problém Reseni

Chcete potvrdit, ze zvukovy 1. Zkontrolujte svételny indikator v hornf

procesor pfijima zvuk ¢asti zvukového procesoru (je-li
aktivovan). Viz Svételnd signalizace na
strané 63.

2. Pokud mate aplikaci Nucleus Smart,
mdzete na Stavové obrazovce ovérit,
jestli zvukovy procesor pfijima zvuk.

3. Pokud mate aplikaci Nucleus Smart,
pouzijte funkci Kontrola zvuku pro
zaznam zvuku prijatého zvukovym
procesorem. Slysici osoba si mize
poslechnout nahravku a zkontrolovat
zvuk pfijaty zvukovym procesorem.
Podrobnosti naleznete v UZivatelské
prirucce k aplikaci Nucleus Smart.

4. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
svého specialistu.

Zvukovy procesor se Ihned sejméte zvukovy procesor z hlavy
zahfiva a obratte se na specialistu.

Osoby se dvéma Pokud mate dva implantaty a pfi prvnim
implantaty: pfipojovani druhého zvukového procesoru
PFi prvnim pripojent narazite na problémy, postup zopakujte
druhého zvukového pripojenim obou zvukovych procesor(

procesoru neslysite zvuk v opacném poradi.
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Odstranovani zavad

Problém

UZivatel zaZiva pocit tlaku,
citi nepohodli nebo u néj
na misté implantatu
dochazi k podrazdéni klize

Neslysite zadné zvuky
nebo je slysite
prerusované

72

Reseni

1.

UzZivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3

Zkuste pouzit samolepici podlozku
SoftWear. Viz Nalepeni podloZky
SoftWear na strané 26.

Pokud pouzivate pomUcky k upevnéni
procesoru, napfiklad ¢elenku, mohou
na zvukovy procesor tlacit. Upravte
pomucku k upevnéni procesoru nebo
zkuste jinou.

Magnet zvukového procesoru je
pravdépodobné pfilis silny. Pozadejte
specialistu o vymeénu za slabsi magnet
a podle potreby pouzijte pomdcky

k upevnéni, napriklad jistici sidrky. Viz
Vyména magnetu na strané 49.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte
svého specialistu.

. Vyzkousejte jiny program. Viz Zména

programu na strané 19.

Ujistéte se, Ze u implantatu pouzivate
spravny magnet. V pfipadeé
pochybnosti se obratte na specialistu.
Pouzivate-li zakladnf dalkovy ovladac,
zvyste hlasitost.

Mate-li aplikaci Nucleus Smart, zvyste
hlasitost nebo citlivost.

Zkontrolujte spravnou orientaci
zvukového procesoru na hlavé. Viz
cast NoSeni zvukového procesoru na
strané 22.

Pokud problém pretrvavd, kontaktujte
svého specialistu.



Odstranovani zavad

Problém Reseni

NeslySite zvuk 1.

7 bezdratového zafizenf

Slysite prerusovany 1.

zvuk, bzuceni nebo
zkreslenou rec

Ruseni z blizkych elektrickych zafizeni
mdze nékdy narusit streamovani

z bezdratového zafizeni. Pokuste se
vzdalit od zafizeni, které by mohlo byt
zdrojem tohoto rusent.

Zkontrolujte, zda je bezdratové zafizeni
nabité a zapnuté.

Zkontrolujte, zda je bezdratové zafizeni
sparovano se zvukovym procesorem.

Zkontrolujte hlasitost nastavenou na
bezdratovém zafizen.

Pokud mate aplikaci Nucleus Smart,
mUZete na Stavové obrazovce ovéfit,
jestli zvukovy procesor pfijima zvuk
ze zafizeni.

Pokud mate aplikaci Nucleus Smart,
zkontrolujte a nastavte hlasitost
zafizeni/mikrofonu.

Zkuste jiny zvukovy procesor, je-li to
mozné.

Dalsi informace o odstrafiovani zavad
najdete v UZivatelské prirucce
prislusenstvi True Wireless.

Ovérte mozné zdroje rusen, jako jsou
televizni nebo rozhlasové vysilace (do
vzdalenosti priblizné 1,6 km nebo

1 mile), nakupni centra, zabezpecovaci
systémy letist'a mobilnf telefony.
Pokuste se vzdalit od vSech moznych
zdrojU elektronického rusent.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte
svého specialistu.
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Odstranovani zavad

Problém

Zvuk je prilis hlasity nebo
nepfijemny

Zvuk je prilis tichy nebo
tlumeny

Zvukovy procesor je
namoceny

74

Reseni
1. Vyzkousejte jiny program. Viz Zména
programu na strané 19.

2. Pouzivate-li zakladni dalkovy ovladac,
snizte hlasitost.

3. Mate-li aplikaci Nucleus Smart, snizte
hlasitost nebo citlivost.

4. Mate-li dva zvukové procesory (jeden na
kazdé strané), zkontrolujte, zda jsou
umistény na spravnych stranach.

5. Pokud problém trva, ihned odstrarite
externf zafizeni (zvukovy procesor
apod.) a kontaktujte svého specialistu.

1. Pouzivate-li zakladni dalkovy ovladac,
zvyste hlasitost.

2. Pouzivate-li aplikaci Nucleus Smart,
zvyste hlasitost nebo citlivost.

3. VyzkousSejte jiny program. Viz Zména
programu na strané 19.

4. Zkuste vymeénit kryt mikrofond. Viz
VWména krytu mikrofond na strané 57.

5. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
svého specialistu.

Osuste zvukovy procesor mékkym hadfikem,
vyménite kryt mikrofond a ulozte zvukovy
procesor do domdaci nabijecky dodavané
spole¢nosti Cochlear, aby se vysusil.

Viz Voda, pisek a necistoty na strané 61.
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Odstranovani zavad

Problém Reseni
Baterie nevydrzi tak Chcete-li dosdhnout co nejdelsf vydrze
dlouho jako obvykle baterif, mohou vdm spotfebu baterie

pomoci snizit nasledujici opatrent:

1. Pokud pouzivate k upevnéni jinou nez
doporucenou pomdcku, kterd zakryva
zvukowy procesor, nahradte ji pomdckou
doporucenou spole¢nostf Cochlear.

2. Ujistéte se, Ze u implantatu pouzivate
spravny magnet. V pripadé
pochybnosti se obratte na specialistu.

3. Zkontrolujte, zda je zvukovy procesor
spravné orientovan na hlave. Viz ¢ast
Noseni zvukového procesoru na
strané 22.

4. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
svého specialistu.
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Upozornéni

Upozornéni

76

U malych déti, jejichz pohybové schopnosti se teprve vyvijeji,
existuje vétsf riziko Gderu hlavou o tvrdy pfedmét (napf. stul
nebo zidli). Naraz na zvukovy procesor mdze poskodit zvukovy
procesor nebo jeho soucasti. Naraz do hlavy v misté
implantatu Cochlear Nucleus mize zpUsobit jeho poskozenf

a nasledné selhani.

Neumistujte kovové nebo magnetické predmeéty do blizkosti
zvukového procesoru, kdyz je umistén na implantatu nebo
v domaci nabijecce. Mohlo by to ovlivnit kvalitu zvuku pfi

noseni zvukového procesoru nebo poskodit domaci nabijecku.

Vétsina pacientl vyuziva Urovné elektrické stimulace, které
jsou povazovany za bezpecné, na zakladé pokusU na zvitatech.
Dlouhodoby tcinek takové stimulace u ¢lovéka neni znam.

V&S zvukovy procesor mize byt ovlivnén jinymi zvukovymi
procesory nebo civkami. Vzdy udrzujte zvukovy procesor dale
nez 1 cm (1/2 palce) od jinych zvukovych procesort nebo civek.
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Varovani

Varovani

Pro rodicCe a pecovatele

Zvukové procesory a souvisejici prislusenstvi obsahuji malé
Casti, které mohou samy o sobé nebo v kombinaci
predstavovat nebezpeci vdechnutf, zaduseni nebo spolknuti.
Spolknuti nebo vdechnuti malych ¢asti mize zplsobit zdvazna
¢i smrtelna zranéni. Na déti do 3 let véku a dalsi osoby,

u kterych se mdze vyskytnout riziko vdechnuti, uduseni nebo
spolknuti malych ¢astf, je potfeba pfi pouzivani zvukového
procesoru a souvisejiciho prislusenstvi vzdy dohlizet. Pokud je
nepouzivate, udrzujte malé ¢asti a kombinace malych ¢asti
mimo dosah déti. PFi vdechnuti nebo spolknuti malych ¢asti
okamZzité vyhledejte lékarskou pomoc.

+ Odnimatelné soucasti systému (napr. kryt konektoru,
magnety, podlozka SoftWear, jistici $1lrka) se mohou ztratit
a predstavuji riziko uduseni pfi vdechnuti nebo uskrceni.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Pecovatele upozornujeme, Ze jsou-li dlouhé kabely (napf. jistici
3narky, kabely pFislusenstvi nebo celenky) pouzivany bez
dozoru, hrozi riziko uskrcent.

PecCovatelé musi zafizeni, ktera jsou nosena na téle (napr.
zvukovy procesor a prenosnou nabijecku), pravidelné
kontrolovat, zda nejevi znamky prehrivani. Pokud se zafizeni silné
zahfeje, okamzité jej odpojte a kontaktujte svého specialistu.

+  Pecovatelé musi pravidelné kontrolovat, zda nedochazf
k pocitu nepohodli nebo podrazdéni kiize v misté implantatu.
Pokud se zafizenf silné zahteje, okam?Zité jej odpojte
a kontaktujte svého specialistu.
Pecovatelé musi sledovat zndmky nepohodli nebo podrazdénf
kUze v pripadé pouziti pomucek k upevnéni (napf. celenky)
vyvijejicich tlak na zvukovy procesor. Pokud dochazi k pocitu
nepohodli nebo bolesti, ihned pomUicku sejméte a obratte se
na specialistu.
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Zvukovy procesor a dily
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Kazdy zvukovy procesor je naprogramovan pro konkrétn{
implantat. Nikdy nenoste zvukovy procesor, ktery patff jiné
0s0bé, ani svlj zvukovy procesor nepdjcujte jinym osobam.
Implantat systému Cochlear pouZivejte pouze se schvalenym
zarizenim a prislusenstvim.

Pokud zjistite, Ze se podstatnym zplsobem zménila
vykonnost zafizeni, zvukovy procesor sejméte a kontaktujte
svého specialistu.

Zvukovy procesor a dalsi ¢asti systému obsahuiji slozité
elektronické soucastky. Tyto soucdstky jsou odolné, ale musf
se s nimi zachazet opatrné.

Provadénf jakychkoliv zmén tohoto zafizeni nenf povoleno. Pri
provedeni jakychkoliv zmén zanika zaruka.

Pokud zaznamenate tlak nebo bolest na misté implantatu
nebo pokud se rozvine vyrazné podrazdéni kiize, prestante
zvukovy procesor pouzivat a kontaktujte svého specialistu.

Pokud se zvukovy procesor zahteje vice nezZ je obvyklé,
okamZité jej sejméte z implantatu a poradte se se svym
specialistou. RodiCe a pecovatelé: Pokud uZivatel dava najevo
nepohodli, zkontrolujte, zda jeho zvukovy procesor nenf
teplejsi neZ obvykle.

Je-li zvukovy procesor v kontaktu s pokozkou (napfiklad ve
spanku pfi leZzeni na zvukovém procesoru nebo pfi nosenf
tésné pokryvky hlavy), nesmi na néj plsobit dlouhodoby tlak.

Pokud je magnet civky pfilis silny, mohou na misté implantatu
vzniknout otlaceniny. Pokud k tomu dojde nebo pokud
zaznamenate jakékoliv nepohodli, obratte se na specialistu.
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Varovani

+ Nenastavujte prilis vysokou hlasitost, kdyz se v blizkosti
nachazi zdroj silného zvuku.

Jestlize musite upravovat hlasitost prilis ¢asto nebo pokud jsou
vam zmény hlasitosti nepfijemné, obratte se na svého specialistu.

Nevkladejte zvukovy procesor nebo jeho soucasti do domacich
spotrebicl (napriklad do mikrovinné trouby nebo susicky).

Zvukovy procesor ani jednotlivé soucasti nevystavujte vysokym
teplotdm (napfiklad je nikdy nenechavejte na primém
slunecnim svétle, za oknem nebo v automobilu).

PrisluSenstvi Halo a zvukovy procesor je nutné chranit pred
zdroji nadmérného tepla, napriklad pred dlouhodobym
pUsobenim primého slunecniho zareni. Pfed nasazenim
pfislusenstvi Halo a zvukového procesoru zkontrolujte jejich
povrchy, jestli nejsou pfilis horké a jejich nasazeni nepdsobf
nepohodli na kdzi.

Magnetické upevnéni zvukového procesoru k implantatu
mdze byt ovlivnéno jinymi magnetickymi silami.

Nahradni magnety skladujte na bezpe¢ném misté a v dostatecné
vzdalenosti od karet vybavenych magnetickym prouzkem (napf.
kreditnich karet, karet slouzicich jako elektronickeé jizdenky atd.).

Vase zafizeni obsahuje magnety, které je tfeba udrzovat

v bezpecné vzdalenosti od zafizeni zajistujicich Zivotni funkce
(napt. kardiostimulator(, ICD (implantabilnich kardioverter-
defibrildtor) a magnetickych ventrikularnich shunt(), protoze
magnety mohou ovliviiovat funkci téchto zafizeni. Udrzujte svdj
zvukovy procesor nejméné 15 cm (6 palcd) od téchto zafizent.
Dalsf informace si vyzadejte od vyrobce konkrétniho zafizen.
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Vas zvukovy procesor a zakladni dalkovy ovladac vyzaruji
elektromagnetickou energii, kterd mize zpUsobovat rusenf
zafizen( zajistujicich Zivotni funkce (napf. kardiostimulatord
a ICD). Udrzujte svij zvukovy procesor a zékladni dalkovy
ovladac nejméné 15 cm (6 palctl) od téchto zafizeni. Dalsi
informace si vyzadejte od vyrobce konkrétniho zafizen.

K cisténi zvukového procesoru nebo prislusenstvi
nepouzivejte Cistici prostredky ani alkohol.

NepouZzivejte zvukovy procesor, ktery prekracuje tyto rozsahy
teploty a vihkosti:

+5°C (41 °F) az +40 °C (104 °F) 0 % RV az 90 % RV.

Pred vstupem do mistnosti, kde se nachazi skener MR,
zvukovy procesor odloZte.

Magnet zvukového procesoru mlze byt ovlivnén kovovymi ¢i
magnetickymi pfedméty. Neuchovdvejte zvukovy procesor
v blizkosti kovovych ¢ magnetickych predmétd.

Zvukovy procesor okamzité odpojte, jestlize je hladina intenzity

zvuku neprfiemné vysoka, a informujte svého specialistu.

Pouzivejte pouze nabijecky baterii dodané nebo doporucené
spole¢nosti Cochlear. Pouzitf jinych nabijecek baterii mdze mit
za nasledek poskozeni nebo zranéni.

Nevkladejte zafizeni nebo pfislusenstvi do zadnych télnich
otvorl (napf. do nosu, do Ust).

Pred vstupem do prostiedi, které mizZe mit nepfiznivy vliv
na funkci vaseho implantatu Cochlear, v¢etné prostred;,

v nichZz nesmi pobyvat pacienti s kardiostimulatorem, se
poradte s Iékarem.
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Nékteré typy digitalnich mobilnich telefonl (napfiklad se
systémem GSM, ktery se pouziva v nékterych zemich), mohou
rusit ¢innost externiho zafizeni. Ve vzdalenosti 1-4 m
(~3-12 stop) od praveé pouzivaného digitadlniho mobilniho
telefonu mudze byt zvuk zkresleny.
Maximalni hloubka pro potdpénf uzivateld kochlearnich
implantatd Cochlear Nucleus je 40 m (131 stop). Pred
potapénim se poradte s Iékafem, abyste se ujistili, Ze vas stav
nebrani potapéni (napf. pfi infekci stfedniho ucha). PFi noseni
rousky nebo respiratoru zabrarite tlaku na misto implantatu.
+ Pred cinnostmi, pri kterych vznika elektrostaticky vyboj
(napriklad hra na plastové skluzavce), si zvukovy procesor
sejméte. Vyboj statické elektriny mdze ve vzacnych pripadech
poskodit elektrické soucasti implantatu Cochlear nebo
poskodit program ve zvukovém procesoru. Pokud se objevi
staticka elektfina (napriklad pfi pretahovani obleceni pres
hlavu pfi svlékanf ¢i oblékani nebo pri vystupovani z vozidla),
méli byste se dotknout néjakého vodivého materialu, napriklad
kovové kliky od dvefi, nez se implantat systému Cochlear
dostane do kontaktu s jakymkoli pfedmétem nebo osobou.

Zafizeni pouzivejte pouze k zamyslenému Ucelu.
+ Veskeré neocekavané problémy nahlaste svému specialistovi.
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Varovani

Lékarska vysSetfeni

Zobrazovani magnetickou rezonanci (MRI)
Zvukovy procesor Kanso 3, zakladni dalkovy ovladac
a souvisejici pfisluSenstvi (napr. bezdratova
programovacf jednotka) jsou nezabezpecené pro
vySetfeni MR.
Uplné informace o bezpe¢nosti MRI jsou k dispozici
na webové strance www.cochlear.com/mri

nebo telefonicky u mistni kancelare spolecnosti
Cochlear. Kontaktnf ¢isla jsou uvedena na konci

tohoto dokumentu.
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Varovani

LéCebné postupy generujici indukované proudy,
teplo a vibrace

PFi pouzivani kochlearniho implantatu musi byt vénovana zvysena
pozornost pfi poskytovani Iékarského oSetreni. Informace
obsazené v této ¢asti by mély byt projednany s Iékafem uzivatele
pred zacatkem lékarského vysetrenti.

PFed zapocetim jakéhokoli IéCebného postupu uvedeného v této
¢asti musi byt odstranén zvukovy procesor.

Nékteré lé¢ebné postupy generuji indukovany proud, ktery mize
poskodit tkané stfedniho ucha nebo hlemyzdé, nebo trvale
poskodit implantat. Pred zahdjenim kteréhokoliv z nize uvedenych
|é¢ebnych postupd musite zafizenf deaktivovat.

Varovani tykajici se konkrétnich lé¢ebnych postupl naleznete dale
v tomto textu.

Podminka Varovani

Diatermie NepouZzivejte terapeutickou nebo lécebnou
diatermii (termopenetraci) vyuzivajici
elektromagnetické zarenf (magnetické
indukenf civky nebo mikroviny). Silné proudy
indukované ve svazku elektrod by mohly
zpusobit poskozeni tkdné hlemyzdé /
mozkového kmene, nebo trvale poskodit
implantat. Lé¢ebnou diatermii mlzete pouzit
na mista, kterd jsou nize nez hlava a krk.

Elektrokonvulzivn{ U pacienta s kochledrnim implantdtem nesmf

terapie byt nikdy pouzita elektrokonvulzivni terapie.
Elektrokonvulzivni terapie mdze zpUsobit
poskozeni tkané nebo implantatu.
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Podminka

Elektrochirurgie

Ioniza¢nf radioterapie

Neurostimulace

Terapeuticky ultrazvuk

84

Varovani

Elektrochirurgické nastroje mohou indukovat
radiofrekvencni proudy, které mohou
prochazet elektrodou.

PFi zakrocich na hlavé nebo krku pacienta

s kochledrnim implantadtem nelze pouZivat
jednopdlové elektrochirurgické nastroje,
protoze indukované proudy by mohly poskodit
tkan hlemyzdé / nervovou tkar nebo trvale
poskodit implantat.

PFi pouziti bipolarnich elektrochirurgickych
nastrojd na hlavé nebo krku pacienta se nesmf
kauterizacni elektrody dotknout implantatu

a mély by byt udrzovany ve vzdalenosti vice
nez 1 cm (%2 palce) od elektrod.

NepouZivejte ioniza¢nf radioterapii pfimo nad
kochlearnim implantatem, protoze by ho to
mohlo poskodit.

Neurostimulaci nepouZivejte pfimo na mista
nad implantatem. Silné proudy indukované ve
svazku elektrod by mohly zpUsobit poskozeni
tkané hlemyzdé / mozkového kmene, nebo
trvale poskodit implantat.

NepouZivejte terapeutické Urovné ultrazvukové
energie primo v misté nad implantatem,
protoze by mohlo dojit k nezadoucf
koncentraci ultrazvukového pole, coz by mohlo
zpUsobit poskozeni tkdné nebo implantatu.
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Dalsi informace

Dalsi informace

Fyzicka konfigurace

Zvukovy procesor fady zvukovych procesort Kanso 3 zahrnuje:
+ Dva viesmérové mikrofony k prijmu zvuku.
Specialni analogové a digitalni integrované obvody s digitalnim
zpracovanim signdlu (DSP - digital signal processing)
a s moznosti obousmeérné bezdratové komunikace.

Vizudlni indikace funkce nebo problému zvukového procesoru
pomoci tff barev.

Rozhrani pro ovlddani klepnutim umoznujici uzivateli zvukovy
procesor zapinat a vypinat.

Magnet s réznou silou na pfipevnéni zvukového procesoru
k implantatu.

+ Vlastni 4kolikovy konektor pro programovanf a pro pripojenf
prenosné nabijecky a jistici Sridirky.

Interni baterie zajistuje napajeni zvukového procesoru, ktery

prenasi energii a data do implantatu.
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Zvukovy procesor

Materialy
Procesorova jednotka  Polyamid

Pouzdro na magnet Akrylonitrilbutadienstyren (ABS)

Rozméry Délka Sitka Hloubka

Procesorova jednotka

(typické hodnoty) 38 mm 34 mm 12,5 mm

Hmotnost Hmotnost
Procesorova jednotka a magnet 14,249
Charakteristiky civky Hodnota
Provozni napétf 2,33V
Provozni frekvence 5 MHz
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Provozni
charakteristiky

Frekvencni rozsah
zvukového vstupu

Bezdratova
technologie

Frekvence RF

Vstupnf provozni
napétf

Prikon

Nabfjeci cykly

Typ baterie
Kapacita baterie
Funkce poklepu

Dosah délkového
ovladani

Hodnota / Rozsah

100 Hz az 8 kHz

Proprietarni nizkovykonové dvousmérné
bezdratové spojeni

Verejny komercni bezdratovy protokol
(technologie Bluetooth Low Energy)

2,4 GHz
4,75V az 535V

Model CP1170: 20 mW az 100 mW
Model CP1175: 15 mW az 65 mW

Kapacita > 80 % pUvodni po 2000 cyklech
nabitf/vybiti pfi pokojové teploté

Lithium-iontova
650 mWh
Zapnuti a vypnuti zvukového procesoru

Minimalné 2 m (zakladni dalkovy ovladac)
Minimalné 3 m (Phone Clip)

Minimalné 7 m (Mini Microphone, TV Streamer)
Minimalné 2 m (ovlddani zarizeni Made for iPhone)
Minimalné 7 m (streamovani ze zafizeni Made
for iPhone)

Minimalné 7 m (streamovani ze zarizeni Android*)

* K dispozici pouze na kompatibilnich zafizenich Android
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Bezdratové komunikacni spojeni

Bezdratové komunikacni spojeni pracuje ve frekvenénim pasmu
ISM 2,4 GHz pomoci GFSK (Gaussovo klicovani frekvenénim
posunem) a proprietarniho obousmérného komunikacniho
protokolu. Provadi neustalé prepinani mezi kanaly, aby
nedochazelo k rusenf na urcitém kanalu.

+ Zakladni dalkovy ovladac vyuziva 4 kandly a jeho dosah je
minimalné 2 metry od zvukového procesoru. Prostfednictvim
displeje indikuje, kdy se zvukovy procesor nachazi mimo
dosah (nebo je vypnuty) nebo kdyz je spojeni preruseno
z dGvodu rusenf Sirokého spektra (dalsi informace naleznete
v uzivatelské prirucce k zakladnimu dalkovému ovladaci).
Zatizeni True Wireless vyuzivaji 16 kandld, maji dosah
minimalné 3 metry v pfipadé zafizeni Phone Clip a 7 metrQ
v pfipadé zafizeni Mini Microphone a TV Streamer.

Technologie Bluetooth® Smart také pracuje v pasmu 2,4 GHz ISM

a k eliminaci interference vyuziva pfepinani frekvenci mezi 37 kanaly.
Dosah je minimalné 7 metr( a aplikace Nucleus Smart indikuje, kdy
se zvukovy procesor nachazi mimo dosah (nebo je vypnuty) nebo
kdy? je spojeni preruseno z dlivodu ruseni Sirokého spektra.
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Podminky okolniho prostfedi Minimum

Teplota pfi skladovani a prepravé -10°C
(+14°F)

Vihkost Em sk\gdc{)vam a prepraveé a 0% RV

provozni relativni vihkost

Provozni tlak 700 hPa

Provoznf teplota zvukového +5°C (+41 °F)

procesoru a jeho pfisluSenstvi

Maximum

+55°C
(+131 °F)

90 % RV

1060 hPa

+40 °C (+104 °F)

Teplota zvukového procesoru a jeho pfislusenstvi mize béhem
normdlniho provozu stoupnout az 0 2,8 °C (5 °F). To by mohlo vést
k tomu, Ze soucasti dosahnou teploty +42,8 °C (+109 °F) pfi provozu

pri maximalnf teploté prostredi +40 °C (104 °F).

Provozni teplota zvukového

= . +5 °C (+41 °F)
procesoru s pfenosnou nabijeckou

+37°C (+98,6 °F)

Teplota zvukového procesoru pouZivaného béhem nabijeni pomoci
pfenosné nabije¢ky mdze béhem normélniho provozu stoupnout az
05,1°C(9,2 °F). To by mohlo vést k tomu, Ze tyto soucasti dosdhnou
teploty +42,1 °C (+107,8 °F) pfi provozu pfi maximalni teploté prostredf

+37 °C(+98,6 °F).
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Specifikace podlozky SoftWear

Materidly podlozky SoftWear

1. vrstva Polyuretanova lékarska paska

2. vrstva Polyuretanova péna ve formé mékké
podlozky

3. vrstva Oboustranna lepici félie

4. vrstva Paska pro zvednuti prstem

5. vrstva Podkladova paska

Rozméry

Prlmeér (po sestaveni) @29 mm+1 mm

Specifikace Celenky
Materialy celenky
Tkanina 83 % polyester, 17 % elastan
Nit 100% polyester

Silikonovy prouzek,

neklouzavy Silikonova pryz

Silikonovy prouzek na

podklddaci psce 90 % polyester, 10 % elastan (spandex)

Suchy zip 40 % nylon, 60 % polyester
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Specifikace pfisluSenstvi Halo

Materialy prislusenstvi Halo

Prislusenstvi Halo Nylon

Krouzky Nerezova ocel 316

Rozmé&ry Hmotnost Sitka Hloubka
Prislusenstvi Halo 19 38,9 mm 40,1 mm
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Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagnetické emise
Zvukovy procesor Kanso 3 je urcen k pouziti v nize uvedeném
elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uZivatel zvukového
procesoru Kanso 3 musi zajistit, Ze je procesor pouzivan

v takovém prostredi.

Zkouska Shoda Elektromagnetické
emisi s predpisy  prostredi - pokyny
Vlysokofrekvencni  Skupina 1 Zvukovy procesor Kanso 3
(RF) emise dle vyuziva radiofrekvencni (RF)
normy CISPR 11 energii pouze pro svou internf

funkci. RF emise jsou proto velmi
nizké a nepredpoklada se, Ze by
zpUsobovaly ruseni okolnich
elektronickych zafizen.

Trida B (normalni rezim, rezim
bezdratového programovani)
Zvukovy procesor Kanso 3 je
vhodny k pouZiti ve vSech
zarizenich, véetné domacnosti
a téch zarizeni, kterd jsou primo
pfipojena k verejné
nizkonapétové napajeci siti
napajejici budovy pouzivané pro
bydlent.

Emise Nevztahuje se
harmonického

proudu dle normy

IEC 61000-3-2

Kolisédni napéti/  Nevztahuje se
emise flikru

dle normy

IEC 61000-3-3
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Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka

odolnost

Zvukové procesory Kanso 3 jsou urceny k pouziti v nize uvedeném
elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uzivatel zvukovych
procesor(l Kanso 3 musi zajistit, Ze je procesor pouzivan

v takovém prostredi.

Test
odolnosti

Elektrostaticky
vyboj (ESD)
dle normy
IEC 61000-4-2

Elektricky rychly
zakmit / vyboj
dle normy

IEC 61000-4-4

Poklesy napéti,
kratkodobé
prerusenf

a kolisani napétf
na vstupnich
napdjecich
vedenich

dle normy

IEC 61000-4-11

Magnetické pole

sitového kmitoctu

(50/60 Hz)
dle normy
IEC 61000-4-8

Urovefi shody
s predpisy

Kontaktni vyboj:
+8kV

VWboj vzduchu:

+2,+4,+£8 +£15kV

Nevztahuje se

Nevztahuje se

30 A/m

Elektromagnetické
prostredi - pokyny

Zvukovy procesor Kanso 3
je navrzen tak, aby zUstal
funkenf po vystaveni
elektrostatickému vyboji.

Nevztahuje se

Nevztahuje se

Zvukovy procesor Kanso 3
je navrzen tak, aby splfioval
normy tykajici se
elektromagnetické
kompatibility pro
zdravotnicka zafizeni.

Magneticka pole sitového
kmitoctu musf byt na
Urovnich charakteristickych
pro typické misto v typickém
komerénim nebo
nemocni¢nim prostredi.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost

Zvukové procesory Kanso 3 jsou urceny k pouziti v nize uvedeném
elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uZivatel zvukovych
procesorll Kanso 3 musf zajistit, Ze je procesor pouzivan

v takovém prostredi.

Elektromagnetické prostredi - pokyny

Pfenosnd a mobilni RF komunikacnf zafizeni nesmi byt pouZita ve vétsi
blizkosti ke kterékoliv ¢asti zvukovych procesort Kanso 3, véetné
kabell, neZ je doporucena oddélujici vzdalenost vypocitana z rovnice
platné pro frekvenci vysilace.

Test odolnosti: Vedené RF dle normy IEC 61000-4-6

Urovefi shody s predpisy: 3V, 0,15 az 80 MHz 6 Vv pasmech ISM,
0,15 az 80 MHz

Doporucena oddélovaci vzdalenost d = 1,16\P

Test odolnosti: Vyzarfované RF dle normy IEC 61000-4-3
Uroven shody s predpisy: 10 V/m, 80 MHz a7 2,7 GHz
d = 0,35 VP, 80 MHz a7 800 MHz

d=0,70 VP, 800 MHz az 2,7 GHz

kde P je maximalni jmenovity vystupni vykon vysflace ve wattech (W)
podle Udajd jeho vyrobce a d je doporucend oddélujici vzdalenost
v metrech (m).

Intenzita pole pevnych RF vysilac(i stanovena na zakladé
elektromagnetického priizkumu mista musf byt mensi nez droven
shody v kazdém frekvencnim pasmu.

K ruseni mlze dojit v blizkosti zafizenf oznaceného nasledujicim

symbolem:
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Elektromagnetické prostredi - pokyny

Test odolnosti: Blizka pole z vysokofrekven¢niho bezdratového
komunikacniho zafizenf dle normy IEC 61000-4-3.

Uroveri shody s predpisy: 385 MHz (27 V/m); 450, 810, 870, 930,
1720, 1845, 1 970, 2 450 MHz (28 V/m); 710, 745, 780, 5 240, 5 500,
5785 MHz (9 V/m)

Varovani: Pfenosna RF komunikacni zafizenf (v¢etné periferif, jako
A jsou anténni kabely a externi antény) by neméla byt pouzivana
blize nez 30 cm (12 palctl) od jakékoli ¢asti zvukového procesoru
Kanso 3, v¢etné kabell specifikovanych vyrobcem. V opa¢ném
pripadé maze dojit k negativnimu ovlivnéni funkce téchto zafizent.

[N Poznamka:
% + Pri 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvencni rozsah.

+ Tyto smérnice nemusi za véech okolnostf platit. Sitenf
elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od
struktur, objektl a osob.

« Pokud pozorujete nenormalni vykon, mohou byt pred
opakovanym pokusem o akci nutnd dalsi opatrent, jako je
zmena vasi polohy nebo zména orientace zvukového
procesoru Kanso 3 nebo prislusenstvi.

Radiofrekventni identifikace (RFID)

Technologie RFID vyuziva elektromagneticka pole k automatické
identifikaci a sledovanf stitk(l pfipojenych k objektdim. K rusenf
mUze dojit v blizkosti zafizent, které pouzivaji ¢tecky RFID, jako je
zabezpeceni obchodu, Ctecky karet nebo bezkontaktni platby.

A Poznamka: Existence pevnych nebo mobilnich ¢te¢ek RFID nemusf
byt pfi prichodu RF zénou viditelna.
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Ochrana Zivotniho prostredi

Zvukovy procesor obsahuje elektronické soucasti, na které se
vztahuje smérnice WEEE 2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich.

Pomozte chranit Zivotni prostredi tim, Ze zvukovy procesor, baterie
nebo prislusenstvi nezlikvidujete spolecné s netfidénym
komunalnim odpadem. Zvukovy procesor recyklujte v souladu

s mistnimi nafizenimi.

Klasifikace zafizeni

Zvukovy procesor je interné napajenym pristrojem s priloznou ¢asti
typu B, jak je popsano v mezindrodni norme IEC 60601-1:2005/

A1:2012+A2:2020, Lékarské elektrické pristroje - ¢ast 1: VSeobecné
pozadavky na zakladnf bezpec¢nost a nezbytnou funkénost.
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Certifikace a pouzité standardy
c € Znacka CE s cislem notifikovaného organu se
0123 vztahuje na zvukovy procesor Cochlear Nucleus
Kanso 3 Nexa a zvukovy procesor Cochlear
Nucleus Kanso 3.

c € Znacka CE se vztahuje na nasledujicf
prislusenstvi Kanso 3:

Magnet Cochlear (vSechny sily a typy), ¢elenka
Cochlear, podlozka Cochlear SoftWear.

Zvukovy procesor Cochlear Nucleus Kanso 3 Nexa a Cochlear
Nucleus Kanso 3 také splnuji zakladni pozadavky uvedené ve
smeérnici ES 2014/53/EU o radiovych zafizenich, shoda byla
posouzena podle postupu pro posouzeni shody uvedeného
v Priloze II. Prohlaseni o shodé naleznete na webové strance:
www.cochlear.com/wps/wcm/connect/intl/about/company-
information/declaration-of-conformity.

Soulad s predpisy FCC (Federalni komise pro
komunikace)
Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvéleny stranou

odpovédnou za dodrzovani predpisd, mohou vést ke ztraté
opravnénf uzivatele k provozovani zafizen.

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 predpist FCC. Pfi provozu zafizenf
musi byt splnény nasledujici dvé podminky:
1. toto zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé rusenf a

2. toto zafizeni musi odolat jakémukoliv pfijimanému ruseni, véetné
ruseni, které muze zplsobovat nezddouci chovani zarizeni.

Bezpecnost pfi vystaveni RF
Toto zafizeni splfuje limity FCC pro expozici RF a bylo
vyhodnoceno v souladu s pfenosnymi podminkami expozice.

Neexistuje zadné omezenf ohledné toho, jakou vzdalenost od
lidského téla Ize pouZit.
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Oznameni o zafizeni tfidy B
Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim
omezenim pro digitalni zafizenf tfidy B podle ¢asti 15 pravidel
FCC. Uvedené limity jsou stanoveny tak, aby poskytovaly
dostatec¢nou ochranu proti Skodlivym interferencim v obytnych
prostorach. Toto zafizeni vytvari, pouziva a mdze vyzarovat
vysokofrekven¢ni energii, a pokud nenf instalovano v souladu
s pokyny, mize zpUsobovat Skodlivé rusenf radiové komunikace.
Nelze vSak zarucit, Ze se v urcité instalaci interference nevyskytne.
ZpUsobuje-li toto zafizeni Skodlivé interferen¢ni rusenf radiového
nebo televizniho prijmu (Ize lokalizovat zapnutim a vypnutim
pristroje), mize se uzivatel pokusit zjednat ndpravu jednim
z nasleduijicich zplsobU:

zménte orientaci prijimaci antény nebo ji pfemistéte,
+  zvetSete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem,

pfipojte zarfizenf k sitové zasuvce na jiném okruhu, nez

k jakému je pripojen prijimac,

obratte se na prodejce nebo poradejte o pomoc zkuseného

radiového/TV technika.
FCCID: WTO-CP1170 a WTO-CP1175.
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Soulad se standardy ISED

Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvéleny stranou
odpovédnou za dodrzovani predpisd, mohou vést ke ztraté
opravnén( uzivatele k provozovani zafizen.

Toto zafizeni vyhovuje ISED bezlicencnich standard( RSS. Pfi
provozu zafizeni musi byt spinény nasledujici dvé podminky:
1. toto zafizeni nesmfi zpUsobovat Skodlivé rusenf a
2. toto zarizeni musf odolat jakémukoliv pfijimanému rusent, véetné
ruseni, které muze zplsobovat nezddouci chovani zafizeni.
Bezpecnost pfi vystaveni RF
Toto zafizeni splfuje limity ISED pro expozici RF a bylo
vyhodnoceno v souladu s pfenosnymi podminkami expozice.
Neexistuje zadné omezeni ohledné toho, jakou vzdalenost od
lidského téla Ize pouzit.
CAN ICES-003 (B)

Tento digitalni pfistroj tfidy B vyhovuje kanadskému standardu
ICES-003

IC: 8039A-CP1170 a 8039A-CP1175

Uzivatelska prirucka zvukového procesoru Kanso 3 99



Dalsi informace

Symboly na stitcich

Nasledujicf symboly se mohou objevovat na zvukovém procesoru,

na prislusenstvi nebo na obalu:

N
o

~LEEFEEE § @ OL>OL

0

Nahlédnéte do ndvodu k pou?Zitf

Viz ndvod k pouZitf

Konkrétni varovanf nebo opatreni spojena se zafizenim,

ktera nejsou uvedena na Stitcich
Viyrobce

Kompatibilni zvukové procesory

Rada kompatibilnich implantatci.

Viz ¢ast Indikace na strané 7.

Povéreny zastupce v Evropském spolecenstvi /
Evropské unii

Zplnomocnény zéstupce ve Svycarsku
Jedinecny identifikator zafizenf
Zdravotnicky prostredek

Katalogové ¢islo

Viyrobni ¢islo

Kod Sarze

Datum vyroby

Teplotni limity
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Registracni znacka CE
Registracnf znacka CE s ¢islem notifikovaného organu

Obsahuje nebo mdze obsahovat prirodnf latex. Mdze
zpUsobit alergickou reakci.

Certifikat radiokomunika¢niho zafizeni pro Australii
a Novy Zéland

Certifikat radiokomunikacniho zafizeni pro Japonsko

Certifikat radiokomunika¢niho zafizeni pro Korejskou
lidové demokratickou republiku

Recyklovatelny materidl

Elektrické soucastky likvidujte v souladu s mistnimi
narizenimi

Baterie likvidujte oddélené od bézného odpadu

v souladu s mistnimi nafizenimi.

PFiloZzna &ast typu B

Na lékarsky predpis

Upozornénf: Americké zadkony omezuji prodej tohoto
zarizeni na lékare nebo na lékarsky predpis.

Cislo modelu
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IP54 Hodnoceni ochrany proti vniknutf
+ Chranéno proti pronikani pevnych predmétd
s pramérem 1,0 mm a vétsim.

» Chranéno proti nadmérnému pronikdnim prachu,
ktery by mohl narusit uspokojivy provoz.

« Chrénéno proti selhdni v disledku strikajici vody.

|P68 Hodnoceni ochrany proti vniknuti
+ Chranéno proti pronikani pevnych predmétd
s prmérem 1,0 mm a vétsim.
+ Chrdnéno proti vniknutf prachu.

+ Chranéno proti selhdnf pfi trvalém ponoreni do
vody v hloubkach do 1 metru po dobu az 1 hodiny.
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Souhrn Udajl o bezpecnosti a klinické
funkci

Souhrn Udajl o bezpecnosti a klinické funkci zvukového procesoru
Kanso 3 Nexa (¢islo modelu: CP1175) a zvukového procesoru
Kanso 3 (¢islo modelu CP1170):

https://ec.europa.eu/tools/eudamed

Zavazné incidenty

[ kdyZ jsou zavazné incidenty v souvislosti se zdravotnickymi
prostredky vzacné, berte na védomi, Zze k nim mze dojit.
Spolecnost Cochlear jako organizace uznava mozné zdravotni
nasledky a bude reagovat na kazdy nahlaseny zavazny incident.

Co je zavazny incident?
,Zavazny incident” znamena jakoukoliv udalost, kterd pfimo ¢i

neprimo zpUsobila nebo mohla zpUsobit neo¢ekavanou nebo
nechténou udalost, véetné nékteré z nasledujicich:

+ smrt pacienta, uZivatele nebo jiné osoby,

docasné nebo trvalé zavazné zhorsenf zdravotniho stavu
pacienta, uzivatele nebo jiné osoby,

+vazné ohrozeni verejného zdravi.
Hlaseni zavazného incidentu
Neexistuje kone¢ny seznam udalosti/incidentd, které tvori zavazny
incident, ale vSechny zavazné incidenty musi byt nahlaseny:
vasi mistni kancelari Cochlear
www.cochlear.com/intl/contact/global-offices,

vasemu prislusnému statnimu organu
https://health.ec.europa.eu/medical-devices-sector/
new-regulations/contacts_en.
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Ochrana soukromfi a shromazdovani osobnich Gdajd
Béhem procesu prijimani zarizeni Cochlear budou shromazdény
osobn{ tdaje o uzivateli/pfijemci nebo jeho rodici, opatrovnikovi
nebo pecovateli a odbornikovi na péci o sluch urcené k pouziti
spole¢nosti Cochlear a dalsimi osobami zapojenymi do vasi péce
v souvislosti s implantovanym zarizenim.

Dalsi informace si mdzZete precist v Zasadach ochrany osobnich
Udaju spole¢nosti Cochlear na adrese www.cochlear.com nebo si
vyzadat jejich kopii v nejblizsi kancelari spole¢nosti Cochlear.

Zpravy o spolehlivosti
Zpravy o spolehlivosti naleznete na webu www.cochlear.com.
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Kompatibilni prisluSenstvi

Kategorie

Uchyceni

Zarizeni pro
prevenci ztraty

Bezpecnost
ve vodé

Péce a udrzba

Bezdratové

prislusenstvi

Napajeni

Rzné

Prislusenstvi

Magnet Cochlear Nucleus Kanso, ¢elenka Cochlear,
podloZka Cochlear SoftWear

(kratka), jistici $idrka Cochlear (dlouha), jistici $idrka

Cochlear (kratkd se smyckou), jistic Sndirka Cochlear
(kratka s dvojitou smyckou), spona do vlast Cochlear

Cochlear Nucleus Kanso Aqua+, jistici $ndrka Nucleus

Kryt mikrofond Cochlear Kanso 3, kryt konektoru
Cochlear Nucleus Kanso, nastroj na manipulaci
s magnetem Cochlear

Z3kladnf dalkovy ovladac Cochlear, zafizeni True
Wireless - Cochlear Wireless Phone Clip, Cochlear
Wireless Mini Microphone 2+, Cochlear Wireless TV
Streamer, kabelova programovaci jednotka Cochlear,
bezdratova programovaci jednotka Cochlear

Doméaci nabijecka Cochlear, prenosna nabijecka
Cochlear, kabel pfenosné nabijecky Cochlear (kratky),
kabel pfenosné nabfjecky Cochlear (dlouhy), sitovy
adaptér USB Cochlear

Batoh pfijemce, stranové rozliSovaci samolepky na
procesory Nucleus, osobni samolepky Cochlear
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Pravni upozornéni tykajici se ochranné znamky
ACE, Advance Off-Stylet, AOS, Ardium, AutoNRT, Autosensitivity,
Baha, Baha SoftWear, BCDrive, Beam, Bring Back the Beat, Button,
Carina, Cochlear, ®FIH, J-L 7, 222|0, Cochlear SoftWear,
Contour, I~ k77, Contour Advance, Custom Sound, DermaLock,
Freedom, Hear now. And always, Hugfit, Human Design, Hybrid,
Invisible Hearing, Kanso, LowPro, MET, MP3000, myCochlear,
mySmartSound, Nexa, NRT, Nucleus, Osia, Outcome Focused
Fitting, Off-Stylet, Piezo Power, Profile, Slimline, SmartSound, Softip,
SoundArc, SoundBand, True Wireless, eliptické logo, Vistafix,
Whisper, WindShield a Xidium jsou bud ochranné znamky, nebo
registrované ochranné znamky spolecnosti skupiny Cochlear.

Bluetooth je registrovana ochranna znamka spolecnosti Bluetooth
SIG, Inc. Apple, iPad, iPhone a iPod touch jsou ochranné zndmky
spolecnosti Apple Inc. zaregistrované v USA a dalSich zemich.
Android je ochranna zndmka spolecnosti Google Inc. Google Play™
je ochranna znamka spolecnosti Google LLC. Roger je ochranna
znamka spolecnosti Sonova AG. ReSound je ochranna znamka
spolecnosti GN Hearing A/S.
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wal [AU] Cochlear Ltd (ABN 96 002 618 073)
1 University Avenue, Macquarie University,
NSW 2109, Australia

Tel: +61 2 9428 6555

Cochlear Deutschland GmbH
& Co. KG Mailander StraRe 4 a, 30539
Hannover, Germany

Tel: +49 511 542 770

[CHIREP] Cochlear AG Peter Merian-Weg
4, 4052 Basel, Switzerland
Tel: +41 61 205 8204

[US] Cochlear Americas 10350 Park Meadows
Drive, Lone Tree, CO 80124, USA
Tel: +1 (800) 523 5798

Cochlear Canada Inc 2500-120 Adelaide
Street West, Toronto, ON M5H 1T1, Canada
Tel: +1 (800) 523 5798

Cochlear Europe Ltd 6 Dashwood Lang
Road, Bourne Business Park, Addlestone,
Surrey KT15 2H], United Kingdom

Tel: +44 1932 26 3400

Cochlear Benelux NV
Schaliénhoevedreef 20 i, B-2800 Mechelen,
Belgium

Tel: +32 1579 55 11

Cochlear France S.A.S. 135 Route de
Saint-Simon, 31035 Toulouse, France

Tel: +33 5 34 63 85 85 (International)

or 0805 200 016 (National)

Cochlear Italia S.r.l. Via Trattati
Comunitari Europei 1957-2007 n.17, 40127
Bologna (BO), Italy

Tel: +39 051 601 53 11

[SE] Cochlear Nordic AB Konstruktionsvagen
14, 435 33 MolInlycke, Sweden
Tel +46 31 335 14 61

www.cochlear.com
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Cochlear Tibbi Cihazlar ve Saglk
Hizmetleri Ltd. Sti.Kuclikbakkalkéy Mah, Defne
Sok, Biiytkhanli Plaza No:3 Kat:3 Daire: 9-10-
11-12, 34750, Atasehir, [stanbul, Tirkiye

Tel: +90 216 538 5900

[HK] Cochlear (HK) Limited Room 1404-1406,
14/F, Leighton Centre, 77 Leighton Road,
Causeway Bay, Hong Kong

Tel: +852 2530 5773

[KR] Cochlear Korea Ltd 2nd Floor, Yongsan
Centreville Asterium, 25, Hangang-daero 30 gil,
Yongsan-gu, Seoul, Korea (04386)

Tel: +82 2 533 4450

[CN] Cochlear Medical Device (Beijing) Co.,
Ltd Unit 2608-2617, 26th Floor, No.9 Building,
No.91 Jianguo Road, Chaoyang District, Beijing
100022, PR. China

Tel: +86 10 5909 7800

[IN] Cochlear Medical Device Company
India Pvt. Ltd. Ground Floor, Platina Building,
Plot No C-59, G-Block, Bandra Kurla Complex,
Bandra (E), Mumbai - 400 051, India

Tel: +91 226112 1111

&t B4 2L 7(Nihon Cochlear
Co Ltd) T113-0033 RREBXREXAM2-3-7 5K
DATETEIL

Tel: +81 33817 0241

[AE] Cochlear Middle East FZ-LLC Dubai
Healthcare City, Al Razi Building 64, Block
A, Ground Floor, Offices IR1 and IR2, Dubai,
United Arab Emirates

Tel: +971 4 818 4400

Cochlear Latinoamérica S.A. International
Business Park, Building 3835, Office 403,
Panama Pacifico, Panama

Tel: +507 830 6220

[NZ] Cochlear NZ Limited Level 4, Takapuna
Towers, 19-21 Como St, Takapuna,
Auckland 0622, New Zealand

Tel: +64 9914 1983
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